TELEWIZOR TELEWIZOR
LCD PLAZMOWY

INSTRUKCJA OBSLUGI

MODELE TELEWIZOROW MODELE TELEWIZOROW
LCD PLAZMOWYCH
26LC4R* 26LC7R* 42PC5R*

32LC4R* 32LC7R* 50PC5R*

37LC4R* 37LC7R*

42LC4R* 42LC7R*

Przed uzyciem zestawu, prosimy doktadnie
przeczytac niniejszg instrukcje.

Po przeczytaniu warto ja zachowac¢ do dalszego
wykorzystania w przysztosci.

Zaleca sie rOwniez zapisanie numeru seryjnego
oraz numeru mogélti

Informagelt€¥7najduja sie na tabliczce
zagMIoONOWe| na tylnej obudowie urzgdzenia.







AKCESORIA

Nalezy sie upewni¢, ze do telewizora dotaczone sag nastepujace akcesoria. W przypadku braku ktéregokol-
wiek z nich, nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawcg, od ktérego kupiono ten produkt.

Owner's
Manual ﬂ ﬂ

Instrukcja obstui baterie Pilot zdalnego sterowania Przewdd zasilajgcy

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

D

2 uchwyty 2 uchwyty
nascienne nascienne

MODELE TELEWIZOROW LCD

Tylko 26-, 32- i 37-calowe

f s ¥

2 uchwyty dla

telewizora 2 $ruby Uchwyt przewodow System 4 $ruby do stojaka
2 uchwyty Przewody nalezy zarzadzania (> str. 8)
naéCienne umiescic w UChWyCle. kablaml

Tylko 37-, 42-calowe

*Jesli na powierzchni wida¢ plame lub odcisk palca, nalezy delikatnie

przetrzeé zabrudzenie specjalnie do tego przeznaczona Sciereczka
czyszczjca.

Szmatka do czyszczenia Podczas przecierania nie nalezy przyciskaé sciereczki zbyt mocno,
Ta szmatka mozna wyczyécic  99YZ zbyt silny nacisk moze spowodowac zadrapania lub odbarwienie.
ekran.
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PRZYGOTOWANIE

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM

= To jest uproszczony widok panelu przedniego. Pokazane tutaj elementy moga nieco rozni¢ sie od

elementéw telewizora posiadanego przez uzytkownika.

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

9

‘ Wskaznik zasilania/czuwania

W§ka2nik zasilania/czuwania
+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.
+ Swieci na zielono, gdy odbiornik jest wtgczony.

0000000000000 0OCOCBOCOCOOOOIOIOIONONOO 0000000000OCOCOGCOOOOIOIONODO
0000000000000 OCOCOGEOOOONONONONOGNOGNOGONONO 000000000O0OCOCGCOOOGOOGIOGIONONONOIO
000000000000 OCOCOGOOONOOONONONOGNOGNOGONONO 000000000O0OCOCGCOOOGOGOIONONONOIO
000000000000 OC0OCOGCOOONOOONONONOGNONOGONONOS 000000000O0OCOCGCOOOGOGIOIONONONOIO
O/ INPUT MENU OK® < voL » Y PR A
~—— ~— ~— — ~— ~— ~—
Przycisk | Przycisk | Przycisk Przycisk Przyciski Przyciski
POWER |INPUT MENU OK Glosnosci Programu




MODELE TELEWIZOROW LCD

Wskaznik zasilania/
czuwania

Przyciski Programu

Przyciski Gtosnosci

Przycisk OK

Przycisk MENU

Przycisk INPUT

Przycisk POWER

Wskaznik zasilania/czuwania
+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.
+ Swieci na zielono, gdy odbiornik jest wtgczony.

JINVMOLODAZH I
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PRZYGOTOWANIE

INFORMACJE O PANELU TYLNYM

= To jest uproszczony widok panelu przedniego. Pokazane tutaj elementy moga nieco rézni¢ sie od
elementéw telewizora posiadanego przez uzytkownika.

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

]
. : Wejscie S-Video
g Umozliwia doprowadzenie
. . Z 3 sygnatu wizji z urzadzenia S-
| = VIDEO.
’ e | i 2 Wejscie audio/wideo
. I E ¢ Do tych gniazd mozna
A_& doprowadzi¢ sygnat wyjsciowy
— 4 T ] a2 audio/wideo z zewnetrznego
= urzadzenia.

.
RGB AUDIO (Il) (J_J) © AN ACIN
HDMI/DVI IN HDMI IN (PC) (RGB/DVI) ® .
+x| (x2
+ 4 -
+ . g
+ 3
T+ |3z
—VIDEO—  rAUDIOq I - : *-
Y P PR O® @ VARIABLE AUDIO OUT I+ i+
® @ |e® @o & &
Ld
o 0o A (6] (7]

© Wejscie HDMI

Podtacz zrédto sygnatu HDMI do wejscia
HDMI IN lub zrédto sygnatu DVI (wideo)
do portu HDMI/DVI za pomocg koncowki DVI
do kabla HDMI.

Wejscie RGB/Audio
Sygnat wizji z komputera PC/z DTV (tylko
dzwiek) nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego
gniazda wejsciowego.

Wejscie Component

Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzadzenie
audio/wideo dostarczajgce sygnat w stan-
dardzie Component.

Wyjscie audio o regulowanym poziomie
Umozliwia dostarczenie sygnatu do zewnetrznego
wzmacniacza lub uzupetienie systemu dzwigku
przestrzennego o subwoofer.

o

o

Gniazda Euroscart (AV1/AV2)

Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjSciowy
lub odbierajgce sygnat wejsciowy za
posrednictwem ztgcza Euroscart.

Wejscie antenowe
Stuzy do podtaczenia sygnatu antenowego.

Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasila¢ tego telewizora prgdem statym.



MODELE TELEWIZOROW LCD

Y

w

=
o
m
o

—— Wejscie S-Video

VIDEO [W[eNE}-AUDIO-[R

® ® ©® @j

Umozliwia doprowadzenie sygnatu
wizji z urzgdzenia S-VIDEO.

—— Wejscie audio/wideo
Do tych gniazd mozna

doprowadzi¢ sygnat wyjsciowy
0 < audio/wideo z zewnetrznego
|| o o AN urzadzenia.
R
o °
ACIN
- HDMI/DVI IN

ANTENNA
N

ACIN

L VDEO
COMPO

= 90
ENTIN

O Wejscie HDMI
Podtacz zrodto sygnatu HDMI do wejscia
HDMI IN lub zrédto sygnatu DVI (wideo)
do portu HDMI/DVI za pomocg koncowki DVI
do kabla HDMI.

® Wejscie RGB/Audio
Sygnat wizji z komputera PC/z DTV (tylko
dzwigk) nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego
gnhiazda wejsciowego.

© Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzgdzenie
audio/wideo dostarczajgce sygnat w stan-
dardzie Component.

O Wyjscie audio o regulowanym poziomie
Umozliwia dostarczenie sygnatu do zewnetrznego
wzmacniacza lub uzupetienie systemu dzwigku
przestrzennego o subwoofer.

L R
VARIABLE
AUD ouT

6]
© Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy
lub odbierajgce sygnat wejsciowy za
posrednictwem ztgcza Euroscart.

O Wejscie antenowe
Stuzy do podtaczenia sygnatu antenowego.

@ Gniazdo przewodu zasilania
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane napigcie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasila¢ tego telewizora prgdem statym.

JINVMOLODAZH I
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PRZYGOTOWANIE

PODSTAWOWE POLACZENIE

(Tylko 26-, 32- i 37- calowe modele telewizoréw LCD)

o Nalezy ostroznie utozy¢ odbiornik ekranem
skierowanym w do6t na miekkiej powierzch-
ni, ktéra bedzie zapewniata ochrone przed
uszkodzeniem.

9 Nalezy przymocowa¢ podstawke do
odbiornika w sposob przedstawiony na
rysunku.

Nalezy wkreci¢ 4 Sruby w otwory w tylnej
Sciance odbiornika.




MOCOWANIE TELEWIZORA DO SCIANY

= QOdbiornik trzeba postawic¢ blisko Sciany, tak aby nie spadt w razie popchniecia do tytu.

= W tgj instrukcji przedstawiono bezpiecznigjszy sposdb ustawiania urzgdzenia — po przymocowaniu do
Sciany odbiornik nie spadnie nawet wtedy, gdy zostanie pociggniety do przodu. Takie rozwigzanie zapobiega
przewrdceniu sie urzadzenia i zranieniu ludzi. Zabezpiecza réwniez odbiornik przed uszkodzeniami
spowodowanymi upadkiem. Nalezy sie upewnic¢, ze dzieci nie wdrapuja sie na urzgdzenie ani nie zwieszaja
sie z niego.

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH MODELE TELEWIZOROW LCD

2

-/

A

0 Uzyj Srub oczkowych lub uchwytéw/srub telewizora, aby przymocowaé urzgdzenie do Sciany, tak jak
pokazano na rysunku.(Jezeli w miejscu na Sruby oczkowe znajdujg sie inne Sruby, nalezy je odkrecic).
*Wibdz Sruby oczkowe lub uchwyty/Sruby telewizora i dokre¢ je odpowiednio, umieszczajgc w
gornych otworach.

Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za pomocg $rub (nie sg dostarczane razem z urzgdzeniem,
do kupienia oddzielnie). Dopasuj wysokos¢ uchwytdéw przymocowanych do Sciany.

Uzyj mocnego sznurka i przywiaz urzadzenie do uchwytéw (sznurek nie jest dostarczany w zestawie,
trzeba go zakupi¢ oddzielnie). Bezpiecznigjszy sposob polega na takim zawigzaniu sznurka, aby uktadat sie
poziomo miedzy urzgdzeniem a $ciang.

O UWAGA

» Podczas przenoszenia odbiornika w inne miejsce nalezy najpierw odwigzac¢ sznurek.

» Nalezy upewnic sig, ze uzywany stojak lub szafka sg wystarczajgco duze i wytrzymate, aby pomiescic urzadzenie i
wytrzymac jego ciezar.

» Aby bezpiecznie korzystac z odbiornika, sprawdz, czy uchwyty przymocowane do Sciany i do telewizora
sg zamontowane na tej samej wysokosci.

JINVMOLODAZH I
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PRZYGOTOWANIE

TYLNA OBUDOWA DO ZARZADZANIA KABLAMI

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

Uchwy¢ system ZARZADZANIA KABLAMI obiema rekami i pociagnij go w spos6b przedstawiony
na rysunku.

i

E i

— = ||

SYSTEM ZARZADZANIA KABLAMI

9 Podtgcz kable zgodnie z potrzebami.

Aby podfaczyé¢ dodatkowy sprzet, zobacz podrozdziat Potaczenia urzadzen zewnetrznych.

9 Zamocuj ponownie system ZARZADZANIA KABLAMI w sposob przedstawiony na rysunku.

I




MODELE TELEWIZOROW LCD

o Podtgcz kable zgodnie z potrzebami.

Aby podtgczyé dodatkowy sprzet, zobacz
podrozdziat Potgczenia urzadzen
zewnetrznych.

Zamocuj system ZARZADZANIA KABLAMI
w sposoOb przedstawiony na rysunku.

SYSTEM

ZARZADZANIA KABLAMI
Zbierz kable w wigzke za pomocg dostarc-
zonego uchwytu przewoddow. i //
’ ' ué‘--nég‘

Uchwy¢ system ZARZADZANIA KABLAMI
obiema rekami i pociggnij go do gory.

O UWAGA

» Nie trzymaj systemu ZARZADZANIA KABLAMI przy przesuwaniu urzgdzenia.
- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i spowodowaé obrazenia ciata.

JINVMOLODAZH I
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PRZYGOTOWANIE

= Odbiornik mozna zainstalowaé w r6zny sposoéb, np. na Scianie lub na biurku.
= Nalezy go zamocowa¢ poziomo.

Zrodto zasilania

Wytacznik
przeciwzwarciowy

UZIEMIENIE

Nalezy podtaczyé do odbiornika uziemiony przewod zasilajacy, aby zapobiec porazeniu pragdem. Jesli
gniazdo sieci elektrycznej nie jest uziemione, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi montaz osob-
nego wytacznika. Nie wolno probowa¢ uziemiania gniazda sieci elektrycznej przez taczenie go z
kablami sieci telefonicznej, piorunochronami czy rurami instalacji gazowe;.

INSTALACJA STOJAKA STOLIKOWEGO

Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje, z kazdej strony odbiornika (réwniez od strony $ciany) musi by¢ ok.
4” wolnego miejsca.

e

4 cale ?

v

e

e

e

e

4 cale 4 cale 4c a{(
e

e

e

e

£ BN -




MONTAZ NA SCIANIE: INSTALACJA W POZIOMIE

Aby zapewni¢ prawidtowa wentylacje, z kazdej strony odbiornika (rowniez od strony $ciany) musi by¢ ok. 10
cm wolnego miejsca. Szczegdtowe instrukcije instalacji mozna uzyskac u sprzedawcy. Mozna tez zapoznac
sie z opcjonalnym dokumentem poswieconym instalacji klamry do montazu telewizora na $cianie pod katem
oraz podrecznikiem instalacji.

AR

JINVMOLODAZH I
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PRZYGOTOWANIE

= Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podtgcza¢ przewoddw zasilajgcych przed
zakonczeniem tgczenia urzadzen.

Potaczenie antenowe

= Aby uzyskaé¢ optymalng jakos¢ obrazu, nalezy dostosowac
potozenie anteny.

= Kabel antenowy i konwerter nie sg dostarczane.

. - Domy wielorodzinne/apartamenty |
Sc!enne (Podtgczanie do $ciennego gniazda antenowego)
gniazdo

antenowe

ANTENNA
IN

Przewo6d koncentryczny RF

Antena (75 omow)

zewnetrzna

Domy jednorodzinne/wille
(Podtaczanie do gniazda $ciennego _]]D—@

potgczonego z anteng zewnetrzna)

UHF

ANTENNA
IN

Wzmacniacz
sygnatu

VHF

= Aby w lokalizacjach, w ktérych sygnat ma matg moc, uzyskaé lepszg jako$¢ obrazu, nalezy zain-
stalowa¢ wzmacniacz sygnatu antenowego tak, jak pokazano z prawej strony.

= Jesli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa telewizory, potgczenie nalezy wykona¢ za
pomoca rozdzielacza sygnatu antenowego.



KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

= Aby zapobiec uszkodzeniu urzqd;eh, nigdy nie wolno podtgczac przewoddw zasilajacych przed

zakonczeniem tgczenia urzgdzen.

= Na ilustracjach zamieszczonych w tej czesci KONFIGURACJI URZADZEN ZEWNETRZNYCH prze-

waznie sg przedstawione modele telewizoréw LCD.

KONFIGURACJA ODBIORNIKA HD

Podtaczanie za pomocg kabla Component

a Pofacz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odtwarzacza
DVD z gniazdami COMPONENT IN VIDEO odbiornika.

Potacz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD zgniaz-
dami wejsciowymi COMPONENT IN AUDIO odbiornika.

Wigcz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
cyfrowej przystawki set-top box).

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-
nia wybierz zrédto sygnatu wejsciowego Component.

PPT PP

Sygnat Component HDMI1/2
480i/576i Tak Nie
480p/576p Tak Tak
720p/1080i Tak Tak
1080p Nie Tak

HDMI/BVI IN 1 H !M IN !
1

A iR

09

.

HOANZHLANMIZ N3Zavzdn VrovENOIINOM
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI

HDMI/DVI IN | HDMI IN

o Potacz wyjscie HDMI cyfrowej przystawki set-top z gni-
azdem HDMI/DVI IN 1 lub HDMI IN 2 telewizora.

e Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejSciowego
HDMI1 lub HDMI2.

e Wiacz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obsfugi cyfrowej
przystawki set-top box).

HDMI-DVD OUTPUT

O UWAGA

» Telewizor moze odbiera¢ za posrednictwem kabla HDMI réwnoczesSnie sygnat wizji i fon

» Jesli cyfrowa przystawka set-top box obstuguje funkcje Auto HDMI, rozdzielczos¢ obrazu z
przystawki set-top box zostanie automatycznie ustawiona na 1280x720p.

» Jesli cyfrowa przystawka set-top box nie obstuguje funkcji Auto HDMI, nalezy odpowiednio
ustawi¢ rozdzielczos¢ obrazu z cyfrowej przystawki set-top box. Aby uzyska¢ najwyzszg
jakos¢ obrazu, nalezy ustawi¢ w cyfrowej przystawce set-top box rozdzielczosé 1280x720p.



Podtaczanie za pomoca kabla HDMI/DVI

AV 1 AV 2
HDMI/DVI IN HDMI IN

2 RGB AUDIO ANTENNA
(PC) (RGB/DVI) IN

@
SEEGTeRHHH
PPPEEEPEEE

PPPEEEPEEE

PRPIIPPPRE

L AuDio- VARIABLE
NENT IN AUDIO OUT

-]
-]

DVI-DTV OUTPUT

8

.

HOANZHLANMIZ N3Zavzdn VrovENOIINOM

Potacz wyjscie DVI cyfrowej przystawki set-top box z gniazdem HDMI/DVI IN 1 telewizora.

Pofacz wyjscia audio cyfrowej przystawki set-top box z gniazdem AUDIO (RGB/DVI) telewizora.

Wigcz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowiednie informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
cyfrowej przystawki set-top box).

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego
HDMI1.

© © © ©
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Instalowanie odtwarzacza DVD

Podtaczanie za pomocg kabla Component

O @ @ o 0
Potacz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odtwarzacza
o DVD z gniazdami COMPONENT IN VIDEO odbiornika. @ @ @ @ @

g Potacz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD z gniaz-
dami wejsciowymi COMPONENT IN AUDIO odbiornika.

Q 2]
€ Wiacz odiwarzacz DVD i wibz do niego dysk DVD.

_ . HDMI/BVI IN HOMI IN
Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa- -
nia wybierz zrédito sygnatu wejsciowego Component. @E
Szczegdtowe informacije dotyczace odtwarzania znajdu-
ja sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD. m C

0099

COMPONENT IN AU

Porty wejscia Component
Aby uzyskac¢ lepszg jako$¢ obrazu, nalezy podtgczyé odtwarzacz DVD do portéw wejscia
Component, tak jak pokazano ponize;j.

Porty Component odbiornika Y Ps Pr
Y Ps Pr

Porty wyjScia wideo Y BY RY
odtwarzacza DVD Y cb @r

Y Pb Pr




Podtaczanie za pomoca kabla scart

a Potacz kablem gniazdo scart odtwarzacza DVD z gni-
azdem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzy¢ ekra- AV 1
nowanego kabla scart. ica AUDIO ANTENNA

(RGB/DVI) IN

©

9 Wiacz odtwarzacz DVD i wioz do niego dysk DVD.

9 Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania
wybierz zrédio sygnatu wejsciowego AV1.

- Jesli odtwarzacz DVD podtgczono do gniazda scart AV2,
nalezy wybra¢ zrodto sygnatu wejsciowego AV2.

e Szczegdtowe informacije dotyczgce odtwarzania znajdu-

ja sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

.

O UWAGA
» Nalezy uzy¢ ekranowanego kabla Euroscart.

HOANZYLANMIZ N3Za¥zdn YrovHNDIANOM

Podtgczanie za pomoca kabla S-Video

=
=]
m
o
@
=
=]
m
o

©)
T e

>
=
5
=z

® @®

o Potgcz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO
odtwarzacza DVD z gniazdem wejSciowym S-
video odbiornika.

-ii-® o
g

||IIT;
[ >® e

S-VIDEO

Potgcz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD @y ]
z gniazdami wejsciowymi AUDIO odbiornika.

@®
1

AN

Wigcz odtwarzacz DVD i wtéz do niego dysk DVD.

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-
nia wybierz zrédto sygnatu wejsciowego AV3.

VIDEO [I[TNe)-AUDIO-[®
1

Szczegdtowe informacje dotyczace odtwarzania
znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

® 00 O




.
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Podtaczanie za pomocg kabla HDMI

0 CPotgcz kablem wyjscie HDMI odtwarzacza
DVD z gniazdem wejsciowym HDMI/DVI IN 1
lub HDMI IN 2 odbiornika.

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejSciowego
HDMI1 lub HDMI2.

HDMI/DVI IN | HDMI IN

ooo

L AupiO 4 VARIJ
COMPONENT IN AUDIC

Szczegbtowe informacje dotyczace odtwarzania
znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

O uwaGA

» Telewizor moze odbiera¢ za posrednictwem kabla
HDMI réwnoczesnie sygnat wizji i fonii.

» Jesli odtwarzacz DVD obstuguje funkcje Auto HDMI,
rozdzielczos¢ obrazu z odtwarzacza DVD zostanie
automatycznie ustawiona na 1280x720p.

» Jesli odtwarzacz DVD nie obstuguje funkcji Auto
HDMI, nalezy odpowiednio ustawi¢ rozdzielczosé
obrazu z odtwarzacza DVD.Aby uzyskaé¢ najwyzszg
jako$¢ obrazu, nalezy ustawi¢ w odtwarzaczu DVD
rozdzielczos¢ 1280x720p.

HDMI-DVD OUTPUT




Konfiguracja magnetowidu

= Aby unikng¢ zaktdcen obrazu (interferencii), nalezy umiesci¢ magnetowid w odpowiedniej odlegtosci od
telewizora.

= Typowy obraz nieruchomy z magnetowidu. Jesli uzywany jest format obrazu 4:3, na ekranie mogg pozosta¢
widoczne state obrazy wyswietlane po bokach ekranu.

Podlgczanie za pomoca kabla antenowego

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ Q
I AV1 AV2 @Illll = [0~
/‘ /‘
AUDIO ANTENNA
5 () (o2 @ o
P o |Ez|(%2 win P
bl B :
T | Gniazdo
: i o (o nascienne
ok o
£k ok 0
D \:D:I v, \:D:I J
E E) |
T v v
Antena
pSSSSS
_

a Potacz kablem gniazdo ANT OUT (Wyjscie antenowe) magnetowidu z gniazdem ANTENNA
IN (Wejscie antenowe) odbiornika.

a Podtacz kabel antenowy do gniazda ANT IN (Wejscie antenowe) w magnetowidzie.

e Nacisnij przycisk PLAY (Odtwérz) magnetowidu i wybierz odpowiedni program, na ktérym bedzie
wyswietlany obraz z magnetowidu.

.

HOANZYLANMIZ N3Za¥zdn YrovHNDIANOM
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczanie za pomoca kabla scart

0 Potacz kablem gniazdo scart magnetowidu z gniaz- S— AV 1 AV 2

dem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzy¢ ekra- e AUDIO

(RGB/DVI)

nowanego kabla scart.

Ll I LI L)
thddttdttd

it dtdtdd
it dtdtdd

e Wi6z kasete wideo do magnetowidu i naciénij przycisk  +
PLAY (Odtwérz) magnetowidu. (SzczegGtowe infor- ©
macje znajduja sie w instrukcji obstugi magnetowidu).

ANTENNA
IN

9 Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-
nia wybierz zroédto sygnatu wejsciowego AV1.
- Jesli magnetowid podtgczono do gniazda scart AV2,
nalezy wybra¢ zrédto sygnatu wejsciowego AV2.

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

O uwaGA

» W przypadku korzystania z kabla Euroscart nalezy zastosowac¢ ekranowany przewod.




Podtgczanie za pomocg przewodu RCA

0 Potacz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i SVIDEO
magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo = .
z6tty, Audio, kanat lewy = biaty, Audio, kanat

rawy = czerwon =
prawy y) % (_

g Wiz kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przycisk -
PLAY (Odtworz) magnetowidu. (Szczegotowe informa-
cje znajdujg sie w instrukcji obstugi magnetowidu) e

O

e Za pomocag przycisku INPUT na pilocie zdalnego

sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego AV3. ~—

Q6 dd o

0 Uwagl SVIDEO VviDEO O ANTIN
il ]
» Jesli magnetowid jest monofoniczny, podtgcz oureyT AT
przewod audio z magnetowidu do gniazda AUDIO
L/MONO w telewizorze.

Podtaczanie za pomoca kabla S-Video

SVDEO VDEO O @ ANTIN

Q © @

[ ]
4 3
OUTPUT ANT OUT
=
=
U

0 Potacz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO mag-
netowidu z gniazdem wejsciowym S-VIDEO odbiorni-
ka. Jakos¢ obrazu poprawi sie w poréwnaniu z osig-
gana po podtgczeniu do zwyktego wejscia
sygnatu zespolonego (kabel RCA).

SWITCH

L , . . S-VIDEO
9 Potfgcz kablem wyjscia audio magnetowidu z gni- »4_
azdami wejsciowymi AUDIO odbiornika.

e Wt6z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij
przycisk PLAY (ODTWORZ) na magnetowidzie.
(Szczegétowe informacje znajdujg sie w instrukciji
obstugi magnetowidu).

VIDEO [MINE}-AuDIO-[
© o

e Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-
nia wybierz zrédio sygnatu wejsciowego AV3. S
O uwAGA

» Jesli magnetowid S-VHS zostat podtaczony jed-
noczesnie do gniazd S-VIDEO i VIDEO, odbierany
bedzie tylko sygnat z wejscia S-VIDEO.

.
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

KONFIGURACJA INNEGO ZRODLA A/V

Kamera wideo

Konsola do
gier wideo

VIDEO

99

S-VIDEO

-3

?

VIDEO [MINe}-AUDIO-[R
(-]

Potgcz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami.
(Wideo = zdtty, Audio, kanat lewy = biaty, Audio, kanat prawy = czerwony)

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego AV 3.

Uruchom odpowiednie urzgdzenie zewnetrzne.
Szczegodtowe informacje znajduja sie w instrukcji obstugi tego urzadzenia.




ZEWNETRZNY DZWIEK STEREO

Uzywaj w potgczeniu ze wzmacniaczem zewnetrznym lub i
podtgcz subwoofer do systemu dzwieku przestrzennego. L R g E ‘
£ AUDIO-! VARIABYE 0
Y

. L . 1 [}
a Potgcz kablem gniazdo wej$ciowe wzmacniacza L ‘et

stereo z gniazdami wyjsciowymi VARIABLE
AUDIO OUT odbiornika.

g Ustaw gtosniki, korzystajac z analogowego
wzmacniacza stereo, zgodnie z instrukcjg
dotgczong do wzmacniacza.

.

O UWAGA

b Podczas podtaczania do zewnetrznego urzadzenia
audio, np. wzmacniacza lub gtosnikéw, wytgcz
gtosniki telewizora. (> str. 63)

HOANZYLANMIZ N3Za¥zdn YrovHNDIANOM
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja komputera PC

= Ten odbiornik jest zgodny ze standardem Plug and Play, co oznacza, ze komputer PC automatycznie dos-
tosowuje sie do ustawien odbiornika.

Podtgczanie za pomocg 15-stykowego przewodu D-Sub

AV 1 [ AV 2 9
HDMI/DVI IN \ HDMI IN RGB IN &'—

1 2 RGB AUDIO ANTEI
IN

(PC) (RGB/DVI)

ok ok

zzifz2

= = i s

| Tk | || T

T[T

(0 s

| | o

Y Ps PR L R :ng :ng
i J

L VIDEO —! L AUDIO- N

COMPONENT IN U (o] VE) (:_;)

i [
J
P

RGB OUTPUT Aubio

Potgcz kablem wyjscie RGB komputera PC do gniazda wejsciowego RGB (PC) odbiornik.

Pofacz kablem wyjscia audio komputera PC z gniazdem wejSciowym AUDIO odbiornika.

Wigcz komputer PC i odbiornik

©O ®© © ©

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego RGB PC.




O uwaGA

>

| 2

Aby uzyska¢ zywy obraz i dzwigk, nalezy
podtaczy¢ komputer PC do odbiornika.
Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie
odbiornika obrazu niezmieniajgcego sie
przez dtuzszy czas. Niezmienny obraz
moze zostaCc trwale odwzorowany na
ekranie. Nalezy jak najczesciej uzywac
wygaszacza ekranu.

Komputer PC nalezy podtgczy¢ do gniazda
sygnatu wejsmowegoRGB (PC) odbiornika i
odpowiednio zmieni¢ rozdzielczosé obrazu
z komputera PC.

W trybie PC mogg pojawiac sig¢ zaktocenia
przy niektérych rozdzielczosciach, pio-
nowych wzorach lub ustawieniach kontrastu
i Jasnosm Nalezy wowczas sprobowac
ustawi¢ dla trybu PC inng rozdzielczosc,
zmieni¢ czestotliwos¢ od$wiezania obrazu
lub wyregulowa¢ w menu jasno$¢ i kontrast,
az obraz stanie sie czysty. Jesli nie mozna
zmienié¢ czestotliwosci odSwiezania obrazu z
karty graficznej komputera PC, nalezy
wymieni¢ karte graficzng lub Zwrécié sie o

pomoc do jej producenta.

| 2 Czestotllwosm pozioma i pionowa sygnatu

We]SCIOWGQO Sg synchronlzowane osobno.

b~ Zalecamy uzywanie w trybie PC obrazu o

parametrach 1366x768, 60Hz (telewizorow
LCD) / 640x480, 60Hz (modele 42 VGA-
calowych telewizoréw plazmowych) /
1024x768, 60Hz (modele 42 XGA-calowych
telewizoréw plazmowych) / 1366x768, 60Hz
(modele 50-calowych telewizoréw plaz-
mowych) poniewaz zapewniajg one najwyzszg
jakosé wizji.

Jesli rozdzielczo$¢ obrazu z komputera PC
jest wyzsza niz SXGA, na ekranie odbiornika
obraz nie bedzie widoczny.

Przewdéd audio z komputera PC nalezy
podtgczy¢ do gniazda wejsSciowego Audio
odbiornika. (Kable audio nie sg dostarczane
razem z odbiornikiem).

Jesli zastosuje sie zbyt diugi kabel RGB-
PC, na ekranie moga wystgpi¢ zaktdcenia.
Zalecamy uzywanie kabla o dtugosci do 5
m. Zapewni on najwyzszg jakos¢ obrazu.

.

Obstugiwane rozdzielczosci obrazu (tryb RGB [PC])

Czestotliwosé

Rozdzielczosé (LT

pozioma (kHz) pionowa (Hz)

640x350 31,5 70,1

720x400 31,5 70,1

640x480 31,5 59,9

848x480 31,5 60,0

852x480 31,5 60,0

800x600 379 60,3

1024x768 48,4 60,0

1280x768 478 59,9 O UwWAGA

1360x768 477 50.8 b Obstuguje 848x480, 852x480 w trybach WVGA.

b Obstuguje 1280x768, 1360x768, 1366x768 w
trybach XGA.

1366x768 47,7 59,8

HOANZYLANMIZ N3Za¥zdn YrovHNDIANOM
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja ekranu dla trybu komputera
Automatyczna konfiguracja (tylko tryb RGB [PC])

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje pofozenia obrazu i mini-
malizuje drgania obrazu. Jesli obraz w dalszym ciggu nie jest
poprawny, monitor pracuje prawidtowo ale wymaga dalszych
regulaciji.

Auto konfiguracja

Ta funkcja stuzy do automatycznego regulowania
potozenia ekranu oraz ustawien zegara i fazy. Wyswiet-
lany obraz utraci stabilnos¢ na kilka sekund podczas trwa-
nia automatycznej konfiguraciji.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V,
aby wybra¢ menu Obraz.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybra¢ polecenie Ekran.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby

wybrac polecenie Auto konfiguracja.
Ti b obrazu
T(reymp koloréow
XD

7| Zaawansowany

Nacisnij przycisk P aby uruchomic funkcje Auto kon- .
. B I roporcje ekranu
flgurCtC]a. Resetuj obraz

. . XD Demo
* Po zakonczeniu konfigurowania Auto konfiguracja

na ekranie ukaze sie¢ OK. AV <> OK MENU

¢ Jesli pozycja obrazu na ekranie nie jest wtasciwa,
nalezy ponownie sprébowac regulacji automatycznej.
Ekran

Ustaw. reczne

¢ Jesli po wykonaniu regulacji automatycznej obraz Tryb VGA
wymaga dalszych regulacji w RGB(PC), nalezy wyreg- Kasowanie
ulowaé¢ Ustaw. reczne.

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6cié¢ do normalnego FAVAAPROKA N

oglgdania telewizji.

28

Odam»e
EE®
LIST-%ISW

EXIT *

Obraz

Tryb obrazu

Temp. koloréw
XD

Proporcje ekranu
Resetuj obraz
Ekran

XD Demo

AV <> OK MENU

Wykonaj
Wykonaj




Ustawienia ekrandw Faza, Zegar, Potozenie

Jesli po przeprowadzeniu automatycznej regulacji obraz nie
jest wyrazny (w szczegolnosci jesli wyswietlane litery drzg),
nalezy recznie wyregulowac faze obrazu.

Aby poprawi¢ rozmiar ekranu, dostosuj ustawienie Zegar.

Funkcja ta dziata w nastepujgcym trybie : RGB[PC], COMPO-
NENT (480p/576p/720p/1080i), HDMI
(480p/576p/720p/1080i/1080p).

W trybie COMPONENT (480p/576p/720p/1080i), HDMI
(480p/576p/720p/1080i/1080p) funkcje regulaciji fazy i zegara
nie sg dostepne.

Zegar Ta funkcja stuzy do minimalizacji pionowych paskow
lub pasm widocznych na tle ekranu. Zmienia tez
poziomy wymiar ekranu.

Faza Ta funkcja umozliwia usuniecie poziomych szumow
oraz oczyszczenie lub wyostrzenie obrazu znakdw.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V,
aby wybra¢ menu Obraz.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybrac¢ polecenie Ekran.

Nacisnij przycisk P aby uruchomic¢ funkcje Ustaw.
reczne.

PNacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg przycisku
A / V¥V zaznacz opcje Faza, Zegar, H-Pozycja lub V-
Pozycja.

Nacisnij przycis € / », aby odpowiednio wyregulowac
obraz. Ustawienia bedg zapisane pod nazwg stanu
obrazu Uzytkownik.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

@ ® 0 © o ©

OCEm»®e
OGE®
LIST-Q(VﬁW

EXIT *

Obraz

Tryb obrazu
Temp. koloréw
XD
Zaawansowany
Proporcje ekranu

Resetuj obraz

XD Demo

AV <> 0K MENU

Tryb obrazu
Temp. koloréw
XD

Proporcje ekranu
Resetuj obraz

Wykonaj
XD Demo

AY <«» OK MENU

Ekran

Auto konfiguracja
Faza
Tryb VGA Zegar
Kasowanie H-Pozycja
V-Pozycja

AY <«» 0K MENU

000

.
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Wybieranie trybu Wide VGA/XGA OEIm6e
OICEIEDIC)
] ] LIST -QC\15W
Aby wysSwietlany obraz byt normalny, nalezy dopasowac ® P O
rozdzielczo$¢ trybu RGB do trybu VGA/XGA. ‘ "
Ta funkcja dziata w nastepujgcych trybach: tryb RGB [PC]. =
o ® [
- -

Tryb obrazu
Temp. koloréw
XD
Zaawansowany

“ Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V, aby 12 [ Proporcie ekranu
wybra¢ menu Obraz. Resetuj obraz

Ekran
XD Demo

R . . . AV <> 0K MENU
g Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac polecenie Ekran.

Obraz

Tryb obrazu
Temp. koloréw

9 Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomoca przyciskéw B2
A / ¥V wybierz opcje Tryb VGA (lub Tryb XGA). 2 || proporcje ekranu

Resetuj obraz
Wykonaj

XD Demo

e Nacisnij przycisk », a nastgpnie za pomocg przy-

. )y . . . . s, AY <> 0OK MENU
ciskow A / V¥V wybierz odpowiednig rozdzielczoS¢

VGA/XGA.
Ekran
Auto konfiguracja
Ustaw. reczne
e Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego vV 1024x768
I d . t | e Kasowanie 1280x768
ogladania telewizji. ETRE

1366x768

AY <«» OK MENU




Inicjowanie
(przywrdcenie oryginalnych ustawien fabrycznych)

Ta funkcja dziata w biezgcym trybie.
Powoduje inicjowanie wyregulowanych wartosci.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V,
aby wybra¢ menu Obraz.

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycisk A / V¥, aby
wybrac polecenie Ekran.

Obraz

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby b obrazt

wybrac¢ polecenie Kasowanie. Temp. koloréw
XD

O ©®© o o

Nacisnij przycisk p.

Ekran

Auto konfiguracja
Ustaw. reczne
Tryb VGA

AV <«» 0K MENU

OCIHOO
eGE®
LIST-QC.\15W

EXIT *

O

)

T
&9
-

L 2 -
- ® |
) ®
® ® 06
® 6 6
@ ©® O

Obraz

Tryb obrazu
Temp. kolorow
XD

Resetuj obraz
Ekran
XD Demo

.

o
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE

PROGRAMOW

Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania

Korzystajgc z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowaé¢ go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

_——— s

INPUT I 1

__________ =y=ra

nnnnnnnnn

I

VOL

SONCORONS
SONCONCONC)
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|

w
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[ [N El
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=
m
=
S|
2

pus)
o
=
=

POWER

TV INPUT

INPUT

Wigczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytaczanie
do stanu czuwania.

Powrét do obrazu telewizyjnego z dowolnego trybu.
Witacza odbiornik ze stanu czuwania.

Jesli nacisniesz przycisk jeden raz,zostanie wyswiet-
lone nastepujace menu ekranowe zrédta sygnatu
wejsciowego.Za pomocg przyciskdé A / ¥ zaznacz
zadane zrodto sygnatu wejsciowe(TV, AV1, AV2, AV3,
Component, RGB, lub HDMI/2), a nastepnie nacisnij przy-
cisk OK.

RATIO(WSPOLCZYNNIK)

Regulacja
jasnosci

Umozliwia wybranie zadanego formatu obrazu.

Regulacja jasnosci obrazu.
Zmiana trybu zrédta powoduje przywrécenie
domysinych ustawien jasnosci.

SIMPLINK

SLEEP
171

PRZYCISKI
KOLOROWE

Wyswietla liste urzgdzen AV podigczonych do telewiz-
ora. Wcisnigcie tego przycisku powoduje wyswietlenie
menu Simplink na ekranie. (> str.44)

Umozliwia wigczenie programatora wytgczania.
Umozliwia wybor wyjscia dzwieku.

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko mod-
ele z teletekstem) lub edycji programéw.

Przyciski sterowa-
nia VCR/DVD
(Magnetowid/DVD)

Steruje niektérymi odtwarzaczami kaset wideo lub
odtwarzaczami DVD po wybraniu przycisku trybu
DVD lub VCR.

Podtgczone urzadzenia AV mozna kontrolowa¢
przy uzyciu przyciskéw A / ¥ / €/ », OK oraz
przyciskdw odtwarzania, zatrzymywania,
wstrzymywania, szybkiego przewijania do tvtu i
do przodu, pomijania rozdziatow.(Przycisk ©® nie
udostepnia takich funkciji)

EXIT

LIST
MENU

Q.VIEW

Umozliwia usuniecie wszystkich znakéw z ekranu i
powrét z kazdego menu do ogladania telewizji.

Wyswietlenie tablicy programéw.
Umozliwia wyb6r menu.
Umozliwia powrét do poprzednio ogladanego programu.

Bez funkgiji
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MODE

Wybieranie trybdéw zdalnego dziatan.

Il Przyciski
Teletekst

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.
Szczego6towe informacje na ich temat znajdujg sie w
podrozdziale Teletekst.

PRZYCISKI
STRZALEK
(w gore/w dotw lewo)

OK

Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
modyfikowanie ustawien odbiornika.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wySwietlenie biezacego trybu.

VOLUME
UP/DOWN

FAV

MUTE

Programme
UP/DOWN

Przyciski
numeryczne 0-9

Umozliwia regulacje gtosnosci.

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.
Umozliwia wigczanie i wytaczanie dzwigku.

Umozliwia wybor programu.

Umozliwiajg wyb6r programu.
Umozliwiajg wybdr numerowanych elementéw menu.

Wktadanie baterii

“aa

3

= Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

= W16z dwie baterie AA o napieciu 1,5 V z zachowaniem odpowied-
niej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno miesza¢ nowych baterii
ze starymi lub uzywanymi.

MOWYHHO0Yd AINVZOY13Z4dArZIMITAL JINVAY190 I
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WLACZANIE TELEWIZORA

Z funkcji telewizora mozna korzysta¢ dopiero po jego wigczeniu.

Najpierw podtacz prawidtowo przewdd zasilajgc
W tym momencie telewizor przetaczy sie w tryb czuwania.
= Aby wigczy¢ telewizor w trybie czuwania, nacisnij przycis
/1, INPUT lub PR A / V¥ na odbiorniku albo nacisnij przy-
cisk POWER, TV, INPUT, PR +/-, Number(0~9) na pilocie
zdalnego sterowania.

Wybieranie programu

OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Naciskaj przyciski PR (Program) +/- lub przyciski numeryczne, aby
wybra¢ numer programul.

Regulacja gtosnosci

MOIWVHO0Yd INVZOV13ZHdArZIMITAL AINVAY190 I

o Nacisnij przycisk VOL (Gtognosd) +/ -, aby wyregulowad gtosnosé.

INPUT MODE

@ rov:r
INPUT
€))

DVD

SmeLink =

) @B ©) @D
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®CIDE
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EXIT% O.VIEW
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©000
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9 Aby wylaczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).

Wyciszenie mozna anulowac, naciskajac przycisk MUTE (Wycisz), VOL
(Gtosnose) +/ -, I/1l (Pamiec stanu dzwigku).
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WYBIERANIE | REGULACJA MENU EKRANOWYCH

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w niniejszej instrukcji.
Rysunki menu ekranowego dotyczg gtdwnie modeli telewizoréw plazmowych.

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wyswietli¢ kazde z menu.

e Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybradé element menu.

Za pomocg przycisku <« / » zmien ustawienie elementu w menu podrzednym lub rozwijanym.

Aby przejs¢ na wyzszy poziom menu, nalezy nacisnac¢ przycisk OK lub MENU.

Ustaw.

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja programu
Ulubione programy

AY «» OK MENU

Menu Ustaw.

i

Opcje

Jezyk(Language)
Kraj

SIMPLINK

Blokada przyciskow

ISM -
* Tylko w telewizorach

plazmowych

Tryb oszczedny

AV <> 0K MENU

Menu Opcje

O uwaGA

Obraz

Tryb obrazu
Temp. koloréow

Zaawansowany
Proporcje ekranu

Resetuj obraz
Ekran
XD Demo

AY «» OK MENU

Menu Obraz

"

Audio

Tryb dzwieku
Aut. poz. gtosn.
Balancs

| TV Gtosniki

AY <«» OK MENU

Menu Audio

i

Czas

Zegar
Czas wyt
Czas wi
— | Czas wylaczenia

Auto wylaczenie

AY <> 0K MENU

Menu Czas

a. Funkcja OSD (menu ekranowe) umozliwia wygodne regulowanie stanu ekranu, poniewaz ustaw-
ienia sa przedstawione w postaci graficzne;j.
b. Menu ekranowe w tej instrukcji moze by¢ inne niz w telewizorze, jako ze jest to tylko przyktad

pomagajgcy w obstudze telewizora.

c. W trybie teletekstu menu nie sg wyswietlane.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Automatyczne dostrajanie programow

Pod numerami programOw mozna zapisa¢ maksymalnie 100 stacji
telewizyjnych (od O do 99). Po zaprogramowaniu stacji, mozna je
przegladad, korzystajac z przyciskdw PR +/- i przyciskOw
NUMERYCZNYCH.

Stacje mozna dostroi¢ w trybie automatycznym lub recznym.

Przy uzyciu tej metody mozna zapisa¢ wszystkie odbierane stac-
je telewizyjne. Automatyczne dostrajanie programéw jest zale-
cane przy instalacji odbiornika.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu Ustaw..

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V, aby
wybrac polecenie Strojenie automatyczne.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybrac polecenie System.

>~ T

Za pomoca przycisku A / ¥V wybierz z menu system

telewizyjny:

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Europa Wsch./Azja/Nowa
Zelandia/Sr. Wschod/Afryka/ Australia)

I :PAL /Il (WIk. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA)

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch./Chiny/Afryka
/WNP)

L : SECAM L/L’ (opcja) (Francja)
M : (St. Zjedn. /Korea /Filipiny) (opcja)

ggcis'nij przycisk A / V¥ aby wybraé polecenie Zacznij

Za pomocazprzycisku <« / » |ub przyciskow
NUMERYCZNYCH wybierz poczgtkowy numer programul.
W przypadku korzystania z przyciskdw NUMERYCZNYCH
numery mniejsze niz 10 nalezy wprowadzac z poprzedza-
jaca cyfrg ‘0’, na przykfad ‘05" dla numeru 5.

Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybraé polecenie Strojenie.

Aby rozpocza¢ automatyczne dostrajanie, nacisnij przycisk .

Wszystkie dostgpne stacje zostang zapisane. Nazwa
stacji zostanie zapamietana, jes’li nadaje ona sygnat VPS,
PDC lub dane teletekstu. Jesli stacji nie mozna przy-
porzadkowaé, nazwy, nazwg bedzie numer kanatu —
zapisywany jako C (V/UHF 01-69) lub S (kablowe 01-47)

z odpowiednim numerem.

0 0 0

Aby zakonczy¢ automatyczne dostrajanie, nacisnij
przycisk MENU.

Po zakonczeniu automatycznego dostrajania na ekranie
pojawia sie menu Edycja programu. Informacje na temat
edycji zapisanych programOw znajdujg sie w
podrozdziale ,Edycja programow”.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

(O ENINDIO)
OICHIEDEC)

LisT QVIEW

el ado

® Q’O
ar

_ _

Ustaw.

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja programu
Ulubione programy

AY «» OK MENU

Ustaw.

Wykonaj
Strojenie reczne
Edycja programu
Ulubione programy

AV <> OK MENU

Strojenie automatyczne

Zacznij od
Strojenie

AY <> OK MENU

00600

MENU Stop




Reczne dostrajanie programow

Reczne programowanie umozliwia reczne dostrojenie i
uporzadkowanie stacji w dowolnej kolejnosci.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé menu Ustaw..

Q0 0000

00 09

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Strojenie reczne.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V, aby
wybraé polecenie Pamieé.

Za pomoca przycisku < /P |ub przyciskow NUMERYCZNYCH
wybierz zgdany numer programu (od 0 do 99). W przypadku
korzystania z przyciskdw NUMERYCZNYCH numery mnigjsze
niz 10 nalezy wprowadza¢ z poprzedzajgcg cyfrg ‘0, na
przykiad ‘05’ dia numeru 5.

Nacisnij przycisk A / V¥, aby wybra¢ polecenie System.

Za pomocg przycisku A / ¥ wybierz z menu system

telewizyjny:

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Europa Wsch./Azja/Nowa
Zelandia/Sr. Wschdd/Afryka/ Australia)

I :PAL I/l (WIk. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA)

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch./Chiny/Afryka
/WNP)

L :SECAM L/L’ (opcja) (Francja)
M : (St. Zjedn. /Korea /Filipiny) (opcja)

Nacisnij przycisk A / V¥, aby wybra¢ polecenie Tuner.

Za pomocag przycisku A / ¥ wybierz ustawienie V/UHF
lub Tv Kab.

Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ polecenie Kanat.

Zadany numer programu mozna wybra¢ za pomocg
przycisku < / » lub przyciskéw numerycznych. Jesli to
mozliwe, wybierz numer programu bezposrednio przy-
ciskami numerycznymi. Numery mniejsze niz 10 nalezy
wprowadzac z poprzedzajgcg cyfrg ‘0’, na przyktad ‘05°
dla numeru 5.

Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybrac polecenie Strojenie.

Naciskaj przycisk € / P, aby prowadzi¢ wyszukiwanie.
Po znalezieniu stacji wyszukiwanie zostanie zakoriczone.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje.

Aby zapisa¢ kolejng stacjg, powtarzaj kroki od 3 do 13.

0006 00

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

SSESHISHNTN ~

Ustaw.
Strojenie automatyczne
Wykonaj

Edycja programu
Ulubione programy

AY <«» OK MENU

99

System

Tuner

Kanat

Dostrojenie

Strojenie

Nazwa

AY <«» OK MENU

Ustaw.

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja programu
Ulubione programy

AY <«» OK MENU

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Precyzyjne dostrajanie

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w warunkach

stabego odbioru sygnatu.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / 'V,
aby wybraé menu Ustawr..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybrac¢ polecenie Strojenie reczne.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybrac polecenie Dostrojenie.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk € / P, aby
precyzyjnie dostroi¢ obraz i dzwiek.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje.

@ ® 6 o O

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

OGN X0
eE®

LsT - QCV5W

EXIT *

Ustaw.
Strojenie automatyczne
Strojenie reczne
Edycja programu
— | Ulubione programy

AV <> OK MENU

Ustaw.
Strojenie automatyczne
Wykonaj
Edycja programu
Ulubione programy
AY <«» OK MENU
Strojenie Reczne
Pamigc
System
Tuner
LELEL
<«»
Strojenie
Nazwa
AV <> OK MENU |



Nadawanie nazw stacjom

Kazdemu numerowi programu mozna takze przypisa¢ nazwe stacji
sktadajacg sie z pieciu znakow.

OCIDE
6 & @
LisT -Q.V\EW*
O

EXIT

)!

© © © o

@

C
9
o

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby -«
wybra¢ menu Ustaw.. V-’(:L :;
- -
. e . . . @ @ @
Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby @ 6 G
wybrac polecenie Strojenie reczne. @ ®

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac¢ polecenie Nazwa.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V. Mozna
uzywac spacji, +, -, numerdéw od 0 do 9 i znakow alfa-
betu od A do Z.

Za pomoca przycisku € / » zaznacz pozycje, a
nastepnie wybierz drugi znak i tak dale;.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisac stacje.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
oglgdania telewizji.

~

NN

Ustaw.

Strojenie automatyczne

Edycja programu
Ulubione programy

AV <> OK MENU

Strojenie reczne

Pamieé
System
Tuner
Kanat
Dostrojenie

Strojenie

Ustaw.

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja programu
Ulubione programy

AV <«» OK MENU

(1]
Wykonaj

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

7

Edycja programoéw

Ta funkcja umozliwia usuniecie lub pominiecie programow
zapisanych w pamieci odbiornika. Mozna takze przenies¢ niektdre
stacje pod inne numery programéw lub wstawi¢ “pustg” stacje pod
wybrany numer programu.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybraé menu Ustaw..

12
o

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybraé polecenie Edycja programu.
Nacisnij przycisk P, aby wyswietli¢ menu Edycja
Programu.
B Usuwanie programu

1. Wybierz program, kt6ry chcesz usungé, korzystajgc z

przycisképw 2 AN 2, /P
2. Nacisnij dwa razy przycisk CZERWONY.

Wybrany program zostanie usunigty, a kolejne pro-
gramy zostang przesuniete o jedng pozycje.

H Kopiowanie programu
1. Wybierz program, ktory chcesz skopiowac, korzys-
tajgc z przy ciskéw A / ¥V /€ /P,
2. Nacisnij przycisk ZIELONY.
Wszystkie kolejne programy zostang odsuniete o
jedna pozycje.

B Przenoszenie programu

1. Wybierz program, ktOry chcesz przeniesc, korzystajgc
zprzy ciskbw A /V [ /D>

2. Nacignij przycisk ZOETY.

3. Przyciskiem A /¥ / <€/ ». przenies program pod
zgdany numer programu.

4. Naciénij ponownie przycisk ZOLTY, aby wylgczyé te
funkcje.

B Pomijanie numeru programu

1. Wybierz numer programu, kto'r‘chcesz pomingc,
korzys tajgc z przyciskow A / V¥V /< /P,

2. Nacisnij przycisk NIEBIESKI. Pomijany program jest
oznaczony na niebiesko.

3. Nacisnij ponownie przycisk NIEBIESKI, aby zrezyg-
nowac z pomijania tego programu.
Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza to, ze
nie mozna go wybrac przyciskiem A / ¥ podczas
normalnego ogladania telewizji. Aby wybra¢ pomijany
program, wpisz bezposrednio numer programu przy-
ciskami NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu
edycji programéw lub tablicy programdw.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja programu
Ulubione programy

AV <> OK MENU

USTAW.

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Wykonaj
Ulubione programy

AY <«» OK MENU

0 C 03 S 69

5
1 BLN 03 6 S 17
2 C 12 7 S 22
3 S 66 8 C 09
4 S 67 9 CNn

Kasuj Kopiuj
® Przesun Pomin
AY <«» 0K MENU




Ulubiony program

Ta funkcja umozliwia bezposredni wybdr ulubionych

programow.
OCGCI»OE
Naciskaj kilkakrotnie przycisk FAV aby wybiera¢ zapisane ulu- ®UST@ anm@
bione programy. S I
oy O

A
e
o«

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V, o>
aby wybraé menu Ustaw.. - -
- -
®© ® 6
Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby ® ® ®
wybra¢ polecenie Ulubione programy. @ ®

Ustaw.

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja programu
Ulubione programy

Nacisnij przycisk ».

Nacisnij przycisk A / V¥, aby wybra¢ pozycje - - - - - - - .

SIRSHNGHRN ~

AY <«» OK MENU

Wybierz zgdany program za pomoca przycisku < / »
lub przyciskow NUMERYCZNYCH. Numery mnigjsze USTAW.
niz 10 nalezy wprowadza¢ z poprzedzajacy cyfrg ‘0’, Strojenie automatyczne

na przyktad ‘05’ dla numeru 5. 2;’;’;":;;:’:‘1

-

Aby zapisa¢ inny program, powtarzaj kroki od 4 do 5.
Mozna zapisa¢ maksymalnie 8 programow.

@

L]
()
o
s

AY <«» OK MENU

20606

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Wywotywanie tablicy programow

Mozna sprawdzié programy zapisane w pamieci, wyswietlajac
tablice programow.

B Wyswietlanie tablicy programow
Nacisnij przycisk LIST, aby wyswietli¢ menu Tablica programow.
Tablica programdw pojawi sie na ekranie. Jedna tablica zawiera
dziesi¢ programOw, jak pokazano ponize;.

O UWAGA

a. Niektére programy moga by¢é oznaczone na niebiesko.
Przy automatycznym dostrajaniu lub w trybie edycji pro-
gramow zostaly one tak ustawione, ze sg pomijane.

b. Numer kanatu widoczny w tablicy programéw oznacza, ze
stacji nie przydzielono nazwy.

B Wybdr programu z tablicy programoéw
Wybierz program, korzystajgc z przyciskow A / V¥V / € />,
Nacisnij nastepnie przycisk OK.
Odbiornik przetaczy sie na wybrany numer programu.

B Zmiana strony tablicy programoéw
Jest 10 stron tablicy programéw, na ktérych moze znajdowac sie
100 programdw.
Kolejne nacisnigcia przycisku A /¥ / < /» powodujg zmiany
strony.

Nacisnij przycisk LIST, aby powrdci¢ do normalnego ogladania
telewizji.
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BLOKADA PRZYCISKOW

Telewizor mozna tak ustawié, aby do jego obstugi konieczny

byt pilot zdalnego sterowania. 8 % % 8
Ta funkcja uniemozliwia oglgdanie dzieciom programu bez zez- ST Qg O
wolenia. Ex‘O ¢

Zestaw zostat zaprogramowany w taki sposdb, aby pamigtaé
ostatnio ustawiong opcje, nawet jezeli zostanie wytgczony.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V,
aby wybra¢ menu Opcje.

Opcje

Jezyk(Language)
Kraj
SIMPLINK

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V, aby
wybraé polecenie Blokada przyciskow.

Tryb oszczedny

Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé ustawienie Wi. lub Wyt.. AV <> OK MENU

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Jezyk(Language)
Kraj
SIMPLINK

ISM

Tryb oszczedny

3 O [ [ m]"

AV <«» 0K MENU

O uwaGA

» Jezeli w trybie Blokada Przyciskow ,Wt.” (Zabezpieczenie przyciskdw wigczone) urzadzenie
jest wytgczone, nacisnij przycisk ® /1, INPUT, PR A / ¥ na urzadzeniu lub przyciski POWER,
INPUT, TV, PR +/- albo przycisk NUMBER na pilocie zdalnego sterowania.

» Gdy zabezpieczenie jest wigczone, w czasie ogladania telewizji po nacisnigciu dowolnego
przycisku na panelu przednim na ekranie pojawia sie¢ napis Blokada Przyciskow Wt.
(Zabezpieczenie przyciskéw wigczone).

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

RN

(SIMPLINK

Dziatfa tylko z urzgdzeniem oznaczonymi logo SIMPLINK.
Poszukaj loga SIMPLINK.

Umozliwia regulacje i uzywanie do odtwarzania innych
urzadzen AV podtgczonych do telewizora przy uzyciu kabla
HDMI bez dodatkowych kabli i ustawien.

Jezeli nie chcesz korzysta¢ z menu SIMPLINK, wybierz
opcie ,Wyt.”.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V,
aby wybra¢ menu Opcje.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V, aby
wybraé polecenie SIMPLINK.

Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé ustawienie Wi. lub Wyt..

o ®© o @

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego
ogladania telewizji.

@9 C % 9

O O O O
X 1 JO
[OICRIESEC)

LIST-%W

EXIT *

Jezyk(Language)
Kraj
SIMPLINK

Jezyk(Language)
Kraj

Blokada przyciskow
ISM

Tryb oszczedny

AV <> OK MENU

0006



Funkcje SIMPLINK

Odtwarzanie dyskéw

Podtgczone urzadzenia AV mozna kontrolowac przy uzyciu przyciskow A / V¥ / A/ V¥, OK oraz przy-
ciskow odtwarzania, zatrzymywania, wstrzymywania, s_z%/bklegc_)_ przewijania do tytu i do przodu,
pomijania rozdziatow. (Przycisk (¢) nie udostepnia takich funkcji)

Direct Play (Bezposrednie odtwarzanie)
Po podtaczeniu urzadzen AV do telewizora mozna bezposrednio kontrolowa¢ urzadzenia i odtwarza¢
bez dodatkowych ustawien.

Select AV device (Wybierz urzadzenie AV)
Umozliwia wybér jednego z urzagdzen AV podtgczonych do telewizora i wigczenie go.

Power off all devices (Wylgcz wszystkie urzadzenia)
Po wytaczeniu telewizora wytgczane sg wszystkie podtgczone urzgdzenia.

Switch audio-out (Wigcz wyjscie audio-out)
Prosty sposdb na wigczenie wyjscia audio-out. %I’a funkcja jest niedostepna w urzgdzeniach
podtgczonych do telewizora przy uzyciu kabla HDMI, nieobstugujacych funkcji Simplink)

Menu SIMPLINK
Nacisnij przycisk A / ¥ / A / V¥, a nastepnie przycisk OK, aby wybra¢ zgdane zrédto SIMPLINK.

O TV viewing (Ogladanie telewizji): przetgczanie
do poprzedniego kanatu telewizyjnego nieza-
leznie od aktualnego trybu.

© DISC playback (Odtwarzanie dysku): wybieranie
i odtwarzanie podfgczonych dyskéw. Gdy jest

dostepnych wiele dyskow, tytuty dyskow sg Wybrane urzadzenie
wysSwietlane w wygodny sposéb na dole ekranu. 2 o

c—.

Gdy zadne urzadzenie nie

© VCR playback (Odtwarzanie z magnetowidu): @—e |
jest podigczone (wyswiet-

odtwarzanie i kontrolowanie podtgczonego mag-

netowidu. P HDD Recorder lane w kolorze szarym)
. . SPEAKER ie
O HDD Recordings playback (Odtwarzanie Gdy urzadzenie jest
nagran HDD): odtwarzanie i kontrolowanie nagran @ ° =)< TV speaker podtgczone
zapisanych na dysku HDD. AV OK (wyswietlane w jas-

nym kolorze)
O Audio Out to Home theatre/Audio Out to TV

(Wyjscie Audio Out dla kina domowego/Wyjscie

Audio Out dla telewizora): mozna wybra¢ kino

domowe lub gtosnik telewizyjny.

O uwAGA

» Podtacz kabel HDMI do HDMI/DVI IN lub do ztgcza (wyjScie HDMI) znajdujgcego sie z tytu
urzadzenia SIMPLINK ztgcza HDMI IN.

» Dla kina domowego z funkcjg SIMPLINK, po podtgczeniu zﬁcza HDMI wedtug powyzej
opisanej metody, podtgcz kabel VARIABLE AUDIO OUT do ztgcza VARIABLE AUDIO OUT
znajdujgcego sie z tytu telewizora oraz ztacze VARIABLE AUDIO IN znajdujace sie z tytu
urzadzenia SIMPLINK.

» Podczas obstugi urzagdzenia zewnetrznego poprzez SIMPLINK, na poczatku nacisnij na pilocie
przycisk tryou MODE — TV.

» Jezeli przy pomocy przycisku INPUT pilota lub innego, zrédto wejsciowe zostanie
przetgczone na inne, urzadzenie sterowane poprzez SIMPLINK zatrzyma sie..

» Podczas wybierania lub obstugi nosnikéw urzadzenia przy pomocy funkcji kina domowego,
gtosnik automatycznie zostaje przetagczony na HT (stuchanie kina domowego).

MOWYHDOHd AINVZOY13Z4dArZIMITAL AINVAY190 I
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KONTROLOWANIE ROZMIARU OBRAZU
(WSPOLCZYNNIKA PROPORCJI)

Mozna ogladac¢ programy w réznych formatach obrazu : Specjalny, Petny, PowER
Oryginalny, 4:3,16:9,14:9i Zoom1/2.
Jesli na telewizorze jest wyswietlany przez diuzszy czas nieruchomy obraz,
moze on zostaé utrwalony na ekranie i by¢ stale widoczny. ©0O0O0
OGO
W trybie petnym moga wystapié niedogodnoéci. W takim przypadku zmien ®EM®E
tryb na inny. EXlT% -%W*
o giyp O
Za pomocg przyciskow A / ¥ mozna wyregulowa¢ proporcje powiekszania. ’
Ta funkcja dziata na ponizszym sygnale.
_ —

6 Aby wybra¢ zgdany format obrazu, naciskaj cyklicznie przycisk RATIO.
Wspotczynnik proporcji mozna tez regulowaé w menu Obraz.

* Specjalny
W przypadku gdy pojawi sie sygnat z for-
matem (szeroki ekran), funkcja ta ustawi
prawidtowe poziome proporcje obrazu

* Petny
W przypadku gdy pojawi sie sygnat z for-
matem (szeroki ekran), funkcja ta ustawi
prawidtowe poziome lub pionowe proporcje

obrazu.

- k.
Pelny  av |

¢ Oryginalny
Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze zlacza
wideo sygnat obrazu szerokoekranowego,
automatycznie przetaczy sie na format
odbieranego obrazu.

®

Oryginalny .

®4:3
Ta opcja umozliwia ogladanie obrazu przy
oryginalnym wspotczynniku proporcji
ekranu 4:3 z szarymi paskami wyswiet-
lanymi z lewej i prawej strony.




©16:9 eZooml

Mozna ogladac obraz jak na ekranie kinowym Ta opcja pozwala ogladac¢ obraz bez mody-
(format obrazu 16:9) oraz programy telewiz- fikacji, ktory wypetnia caty ekran. Jednak
yjne w formacie 16:9. Obraz formatu 16:9 jest gorna i dolna czesé obrazu beda przyciete.

ogladany w powyzszy sposdb, a obraz formatu
4:3 zostaje powigkszony na prawo i lewo tak,
aby ekran 16:9 byt widoczny w petni.

e Zoom2
Po wybraniu opcji Zoom 2 obraz zostanie
*14:9 zmodyfikowany - zaréwno rozciggniety w
Obraz formatu 14:9 jest oglagdany w poziomie, jak i przyciety w pionie. Jest to
powyzszy sposdb, a obraz formatu 4:3 kompromis migdzy mody fikowaniem obrazu

zostaje powigkszony w gore / w dét i na
prawo / lewo tak, aby ekran 14:9 byt
widoczny w petni.

*

a wykorzystaniem powierzchni ekranu.

. 4
14:9 av |

O UWAGA
» Opcje 4:3 i 16:9 mozna wybra¢ tylko w trybach Component, RGB i HDMI.

NZv4d90 VI10OHLNOM I
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KONTROLA OBRAZU

WSTEPNE USTAWIENIA OBRAZU

Ustawienia wstepne obrazu

Dynamiczny Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ obraz o duzej
ostrosci.

Standard Najbardziej uniwersalny i naturalny stan obrazu.

tagodny Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ obraz o duzej

tagodnosci.
Uzytkownik 1/2 Wybierz jedna z tych opcji, aby zastosowaé
ustawienie zdefiniowane przez uzytkownika.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybra¢ menu Obraz.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybrac¢ polecenie Tryb obrazu.

Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomoca przycisku
A /¥ zaz nacz opcje Dynamiczny, Standard,
tagodny, Uzytkownik 1 lub Uzytkownik 2.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

e Tryb obrazu optymalizuje parametry wyswietlanego
obrazu. Ustawienia fabryczne w trybie obrazu nalezy
wybiera¢ odpowiednio do rodzaju oglagdanego programu.

¢ Ustawienia Dynamiczny, Standard i tagodny
zostaty zaprogramowane fabrycznie w celu
zapewnienia optymalnej jakosci obrazu i nie mozna
ich modyfikowac.

Obraz

Proporcje ekranu
Resetuj obraz
Ekran

XD Demo

AY <> OK MENU

OEam»e
®EHE
LIST-%W

EXIT *

Obraz

Tryb obrazu
Temp. koloréw

Proporcje ekranu
Resetuj obraz
Ekran

XD Demo

AV <> 0K MENU

vV Dynamiczny
Standard
tagodny
Uzytkownik 1
Uzytkownik 2

(243



Automatyczna regulacja barw koloréw
(ciepte/normalne/zimne)

Aby powrdci¢ do poczatkowych wartosci (ustawienia

domysine), nalezy wybra¢ ‘Zimny’.

Wybierz jedng z trzech automatycznych regulacji kolorow.
Wybierz ustawienie Ciept y, aby uzyskac ocieplenie barw,
np. czerwieni, lub wybierz ustawienie Zimny, aby zmniejszy¢
intensywnos¢ koloréw poprzez zwigkszenie poziomu barwy
niebieskiej.

Dostgpne jest uzycie tej funkgji tylko w trybie obrazu
Uzytkownik1 /2.

0 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥,
aby wybraé¢ menu Obraz.

9 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Temp. kolorow.

e Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg przycisku
A / V¥ zaznacz opcje Zimny, Srednia, Ciepty lub
Uzytkownik.

@ Nacisni przycisk EXIT, aby powrécié do normalnego
ogladania telewizji.

Obraz
Tryb obrazu

Proporcje ekranu

Resetuj obraz
Ekran
XD Demo

AY <> OK MENU

OCEm»MO
®GEIH®
Llsr-%/ﬁw

EXIT *

O

)

T
2
o>

+
+

<
o
o
o
o

|
@OEI®® ‘
|

QOO
©@eE

Obraz

Tryb obrazu
Temp. kolorow

XD

Proporcje ekranu

Resetuj obraz
Ekran
XD Demo

AV <> 0K MENU

Srednia
Ciepty
Uzytkownik

NZv490 V104LNOM I

49



KONTROLA OBRAZU

NZv4d490 VIOHLNOM I

50

RECZNA REGULACJA OBRAZU

Opcja Picture Mode-User (Tryb obrazu-Uzytkownik)

Kontrast Regulacja réznicy miedzy poziomem jasnosci a

Jasno

ciemnosci obrazu.

$§¢  Zwigkszanie lub zmniejszanie zawartosci bieli w
obrazie.

Kolor Regulacja intensywnosci wszystkich koloréw.

Ostros¢  Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy jas-
nymi a ciemnymi obszarami obrazu. Im nizszy
poziom, tym bardziej migkki obraz.

Odcien Regulacja balansu miedzy czerwienig a zielenia.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybraé¢ menu Obraz.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybrac¢ polecenie Tryb obrazu.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomoca przyciskow
A /¥ wybierz opcje Uzytkownik 1 lub Uzytkownik 2.

Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg przyciskow
A / V¥V wybierz odpowiednig opcje obrazu: Kontrast,
Jasnosé, Kolor, Ostrosé lub Odcien.

Do regulacji wybranego parametru stuzg przyciski< / ».

16/

Nacisénij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

>

UWAGA

W trybie RGB-PC nie mozna dowolnie regulowac
poziomu koloru, ostrosci i odcienia.

©00O0
Ofaxins¥c
® @D E
EXITg-%‘N*

® gy O

o)
4
__

Tryb obrazu
Temp. koloréw
XD

Obraz

Proporcje ekranu
Resetuj obraz
Ekran

XD Demo

AV <> 0K MENU

Dynamiczny
Standard
tagodny

vV Uzytkownik 1
Uzytkownik 2

Zaawansowany
Proporcje ekranu

Resetuj obraz
Ekran
XD Demo

AV <> 0K MENU

Uzytkownik 1

Jasnosé
Kolor
Ostrosé
Odcien

AV <> 0K MENU




Opcja Color Tone - User (Barwa kolorow-Uzytkownik)

Ustawienie dowolnej preferowanej temperatury kolorow czer-
wonego, zielonego i niebieskiego.

Dostepne jest uzycie tej funkgji tylko w trybie obrazu
Uzytkownik1 /2.

@ O

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ menu Obraz.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Temp. kolorow.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Uzytkownik.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomocg przycisku
A / V¥V zaznacz opcje Czerwony, Zielony lub
Niebieski.

Wprowadz odpowiednie zmiany, naciskajac przycisk < / b,

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Obraz

Tryb obrazu
Temp. kolorow

Proporcje ekranu
Resetuj obraz
Ekran

XD Demo

AV <> 0K MENU

\ Zimny
Srednia
Ciepty
Proporcje ekranu Uzytkownik
Resetuj obraz
Ekran
XD Demo

AV <> 0K MENU

Uzytkownik

Zielony
Niebieski

AY <> OK MENU

NZv490 V104LNOM I
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KONTROLA OBRAZU

TECHNOLOGIA POPRAWIANIA JAKOSCI OBRAZU XD

XD to unikatowa technologia ulepszania obrazu firmy LG
Electronic, ktéra stuzy do wysSwietlania obrazu ze zrodta
prawdziwego sygnatu wysokiej rozdzielczosci (HD) za pomocg
zaawansowanego algorytmu cyfrowego przetwarzania sygnatow.

Tej funkcji nie mozna uzywac¢ w trybie RGB-PC.

a Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybraé¢ menu Obraz.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac polecenie XD.

9 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, wybierz
opcie Auto lub Reczny.

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

* Wybieranie menu Manual (Reczny)

To menu zostaje wigczone po wybraniu dla funkcji Tryb
Obrazu ustawienia Uzytkownik 1 lub Uzytkownik 2.

Nacisnij przycisk», a nastepnie za pomocg przyciskéw
“ A / V¥ wybierz opcie XD Kontrast, XD Kolor lub XD
NR.

9 Naciénij przyciskP, a nastepnie za pomoca przyciskow
A / VY wybierz ustawienie Wt. lub Wyt..

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

B XD Kontrast : automatyczna optymalizacja kontrastu
odpowiednio do jasnosci odbi¢ Swiatta.

B XD Kolor : automatyczna regulacja koloréw odbi¢
Swiatta w celu mozliwie najwierniejszego odwzorowania
naturalnych barw.

B XD NR : usuwanie zaktdécen bez naruszania orygi-
nalnego obrazu.(Tej funkcji nie mozna uzywaé w trybie
HDMI, Component (z wyjatkiem 480i/576i), RGB-PC.)

Tryb Obrazu
Temp. Koloréw
\/ Auto
Zaawansowany Reczny
I Proporcje Ekranu
Resetuj Obraz
| Ekran
XD Demo
[AV <> ok mevu
vV Wyt
Wi.
[AY <> ok mevu

@GO E
OE6

LIsT - o(vgw

EXIT *

Obraz

Tryb Obrazu
Temp. Kolorow

Proporcje Ekranu
Resetuj Obraz
Ekran

XD Demo




X0 DEMO

Opcja ta pozwala zobaczy¢ réznice miedzy obrazem z

funkcjg XD demo i bez nigj. @GOG
® GO ®
Funkcja ta nie jest dostepna w trybie RGB[PC]. el Jof

Obraz

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, Tryb obrazu

aby wybraé menu Obraz. )T:)mp. kolorow
Proporcje ekranu
Resetuj obraz

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V, aby 7 )E(';a[;'emo

wybraé polecenie XD Demo.

AY <«» OK MENU

Nacisnij przycisk P, aby uruchomi¢ XD Demo. Obras

Tryb obrazu
Temp. koloréw

Aby zakonczy¢ XD Demo, nacisnij przycisk MENU.

Proporcje ekranu
Resetuj obraz
Ekran

NZv490 V104LNOM I
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TRYB ADVANCED - CINEMA 3:2 PULLDOWN MODE

Optymalizacja parametréw obrazu pod katem wyswietlania
filmow.

Ta funkcja dziata tylko w trybach Analog TV, AV, S-Video i
Component 480i/576i.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybra¢ menu Obraz.

Resetuj obraz
Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby )| Ekran
wybrac¢ polecenie Zaowomsowamny. XD Demo

OK MENU

Tryb obrazu
Temp. koloréw
XD
Wykonaj
Proporcje ekranu
Resetuj obraz
Ekran
XD Demo
AV <» ok Mevu |

Poziom czerni

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybraé¢ polecenie Kino.

%

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac¢ opcje Wt. lub Wyt..

wwwm

® 0 o o ©

Nacisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

AY <> OK MENU




ADVANCED-BLACK LEVEL (DARKNESS)
[ZAAWANSOWANY - POZIOM CZERNI

(CIEMNOSC)]

Ta funkcja optymalizuje obraz podczas wyswietlania filmu.
Reguluje ona kontrast i jasno$¢ obrazu, modyfikujac
poziom czerni ekranu.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: AV (NTSC-M),
S-Video (NTSC-M) i HDMI.

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybraé menu Obraz.

9 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybraé polecenie Zaawansowany.

e Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybrac polecenie Poziom czerni.

o Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybrac opcje Niski lub Wysoki.

B Niski : odbicia Swiatta na ekranie stajg sie
jasniejsze.

B Wysoki : odbicia Swiatta na ekranie stajg sie ciem-
niejsze.

© Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié do normalnego
ogladania telewizji.

Tryb obrazu
Temp. koloréw
XD

Proporcje ekranu
Resetuj obraz
Ekran

XD Demo

AY «» OK MENU

AY <> OK MENU

@CIOe
@ GIDDOE
LisT -Q,V\EW*
O

EXIT

o O
o)
o« O

5 +
+

ol
D

|
9@@56g(
|

OXOXC)
OXOXC)

Obraz

Tryb obrazu
Temp. kolorow

Proporcje ekranu
Resetuj obraz

Ekran

XD Demo

AV

< » OK MENU

Wykonaj

NZv490 V104LNOM I
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KONTROLA OBRAZU

PICTURE RESET (RESETOWANIE OBRAZU)

Przywrécenie domysinych, fabrycznych ustawien opcj Tryb
Obrazu, Temp. Koloréw, XD, Zaawansowany i Proporcje Ekranu.

“ Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybraé menu Obraz.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybrac¢ polecenie Resetuj obraz.

e Nacisnij przycis P aby odpowiednio wyregulowac obraz.

Ustawienia beda zapisane pod nazwa stanu obrazu
Uzytkownik.

OBRAZ

Tryb obrazu
Temp. koloréw
XD

Ekran
XD Demo

AV <> OK MENU

@CGIOE
®EFHOE
EXITg-QC‘IsW

® gy O
®
4

OBRAZ

Tryb obrazu
Temp. kolorow

Proporcje ekranu
Resetuj obraz
Ekran

XD Demo

AV <> OK MENU

Wykonaj



Metoda ISM

(Minimalizacja obrazéw pozostajacych)

Jesli obraz nieruchomy z komputera PC lub konsoli do gier
wideo jest wyswietlany na ekranie przez diuzszy czas, moze
to spowodowa¢ pojawienie sie obrazéw widmowych, ktére
pozostang na ekranie nawet po zmianie obrazu. Nalezy
unika¢ wyswietlania na ekranie odbiornika obrazu niezmieni-
ajacego sie przez diuzszy czas.

Ta funkcja jest niedostepna w modelach LCD.

Wybielanie

Usuniecie z ekranu trwatych obrazéw.

Uwaga: czasami catkowite usunigcie trwatych obrazéw za
pomocg funkcji Wybielanie moze okaza¢ sie niemozliwe.

Orbiter

Pomaga zapobiega¢ wystepowaniu obrazéw widmowych.
Jednak najlepiej jest nie dopuszczaé do pozostawania
statlych obrazéw na ekranie. Aby unikng¢ wyswietlania
statego obrazu na ekranie, jego zawarto$¢ bedzie prze-
suwana co 2 minuty.

Inwersja
Ta funkcja powoduje inwersje koloru panelu na ekranie.
Inwersja koloru panelu nastepuje automatycznie co 30 minut.

a Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu Opcije.

G Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V¥, aby
wybraé polecenie ISM.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V¥, aby
wybraé polecenie Normalny, Wybielanie, Orbiter lub
Inwersja. JesSli wigczenie tej funkcji jest zbedne,
wybierz opcje Normalny.

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
oglgdania telewizji.

LIST - %W

EXIT

Opcje
Jezyk(Language)
Kraj

SIMPLINK

Jezyk(Language)
Kraj

SIMPLINK

Blokada Przyciskow

vV Normalny
Tryb Oszczedny Wybielanie
Orbiter
Inwersja

AV <> 0K MENU
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KONTROLA OBRAZU

LOW-POWER PICTURE MODE
(OSZCZEDNY TRYB OBRAZU)

Funkcja ta stuzy do redukgji zuzycia energii przez monitor.

Jest ona niedostepna w modelach LCD.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu Opcje.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V¥, aby
wybraé polecenie Tryb oszczedny.

Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac¢ ustawienie Wi. lub Wyt..

O o®© o @

Nacisénij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Jezyk(Language)
Kraj
SIMPLINK

SICION )
@OO® @ (.
©@ee (34

Opcje

Jezyk(Language)
Kraj
SIMPLINK




REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

AUTO VOLUME LEVELER (AUTOMATYCZNY

POZIOM GLOSNOSCI)

Funkcja Auto Volume (Automatyczny poziom gtosnosci)
utrzymuje jednakowg gtoSnos$¢ nawet przy zmianie pro-
gramoéw.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybra¢ menu Audio.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybraé polecenie Aut. poz. gtosn..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ opcje Wt. lub Wyt..

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Tryb Dzwieku
Aut. poz. gtosn.
Balancs

Audio

“ || Tryb dzwieku

VMAZAr AINVIMVLSN | NMFIMZA VrOvIND3Y I
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

Z

WSTEPNE USTAWIENIA DZWIEKU - TRYB DZWIEKU

Mozna wybra¢ preferowane ustawienie dzwigku: Surround
MAX, Standardowy, Muzyka, Film lub Sport. Barwe dzwigku
mozna regulowaé takze przy uzyciu korektora graficznego.

Tryb dzwieku pozwala korzysta¢ z najlepszej jego jakosci
bez koniecznosci wprowadzania dodatkowych ustawien,
poniewaz telewizor wybiera odpowiednie opcje na podstawie
treSci programu.

Opcje Surround MAX, Standardowy, Muzyka, Film oraz
Sport sg fabrycznymi ustawieniami zapewniajgcymi dobrg
jakosé brzmienia i nie mozna ich modyfikowaé.

Surround MAX Realistyczny dzwigk.
Standardowy Najbardziej zdyscyplinowane i naturalne

brzmienie.
Muzyka Zapewnia wierno$¢ brzmienia przy odtwarzaniu
muzyki.
Film Wyrafinowane brzmienie.
Sport Ustawienie odpowiednie do ogladania transmisji
sportowych.

Uzytkownik  Umozliwia zastosowanie ustawien zdefin-
iowanych przez uzytkownika.

0 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / 'V,
aby wybraé¢ menu Audio.

g Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac¢ polecenie Tryb dzwiegku.

9 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ opcje Surround MAX, Standardowy,
Muzyka, Film, Sport lub Uzytkownik.

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
oglgdania telewizji.

Audio

Aut. poz. gtosn.

Balancs

OEam»e
OE®
LIST-QVIEW

EX\T *

Audio

Tryb dzwieku
Aut. poz. glosn.
Balancs

TV Gtosniki

CICKEN n[-

AY <«» OK MENU

V' Surround MAX
Standardowy
Muzyka
Film
Sport

Uzytkownik




REGULACJA DZWIEKU-TRYB UZYTKOWNIKA

Regulacja dzwieku przy uzyciu korektora graficznego.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybraé¢ menu Audio.

® 6 ©®© o e

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybrac polecenie Tryb dzwieku.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ polecenie Uzytkownik.

Nacisnij przycisk ».

Odpowiednio ustaw poziom dzwieku za pomocg przy-
ciskow € / »,

Wybierz pasmo dzwigku za pomocg przyciskéow A / V.

©

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Tryb dzwieku
Aut. poz. glosn.

Balancs

Audio

Surround MAX
Aut. poz. gtosn. Standardowy
Balancs Muzyka
TV Gtosniki Film
"3 Sport
_| V Uzytkownik

(
U

AY <> 0K MENU

2860

AY <«» OK MENU

vz
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

Z

o ©®© o O

Regulacja balansu

Mozna dowolnie wyregulowa¢ balans miedzy kanatami.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥V, aby
wybra¢ menu Audio.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac polecenie Balancs.

Nacisngc przycisk P a nastepnie nacisng¢ przycisk < / »
uzywag, aby dokona¢ odpowiednich regulaciji.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié do normalnego
ogladania telewizji.

Audio

Tryb dzwieku
Aut. poz. gtosn.

— TV Glosniki

AY «» OK MENU

OC&a»e
eEE®
LIST-%W

EXIT *

Audio

Tryb dzwieku
Aut. poz. gtosn.
Balancs



KONFIGURACJA WLACZANIA/WYLACZANIA

GLOSNIKOW TELWIZYJNYCH

Stan wewnetrznego gtosnika mozna ustawic.

W trybach AV, COMPONENT, RGB [PC] i HDMI dzwiek moze
by¢ odtwarzany przez wbudowane gtosniki, nawet gdy do
odbiornika nie dociera sygnat wizji.

Jesli chcesz korzystac¢ z zewnetrznego systemu
stereofonicznego hi-fi, wytgcz wewnetrzne gtosniki telewizora.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ menu Audio.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie TV Glosniki.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ opcje Wt. lub Wt..

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Tryb dzwieku
Aut. poz. gtosn.
Balancs

TV Gtosniki

AV <> OK MENU

Audio

Tryb dzwieku
Aut. poz. gtosn.
Balancs

AV <«» 0K MENU
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

Z

/1l

Odbiodr stereo/dual

Po wybraniu programu informacije o dZzwieku stacji pojawiajg sie wowczas, gdy znika

numer programu i nazwa stacji.

Stereo
Dual

Napis na ekranie

STEREO
DUAL I

B Wybér dZzwieku monofonicznego
W trybie odbioru stereofonicznego, gdy sygnat stereo jest staby, mozna przetaczyd
telewizor w tryb mono, naciskajgc dwukrotnie przycisk I/1l. Przy odbiorze mono-

fonicznym poprawia sie gteb
ponownie dwukrotnie nacisn

B Wybor jezyka w wypadku a

ia dZzwieku. Aby powrdci¢ do dzwieku stereo, nalezy
ie¢ przycisk I/11.

udycji dwujezycznych

Jesli program jest odbierany w dwOch jezykach (program dwujezyczny), mozna
przetaczyé sie w tryb DUAL I, DUAL Il oraz DUAL I+l, naciskajagc kilkakrotnie przy-

cisk I/11.

DUAL I w gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk audyciji.
DUAL II w gtosnikach styszalny jest drugi jezyk audyciji.
DUAL I+II w poszczegdlnych gtosnikach styszalne sg rozne jezyki.




Odbidr w trybie NICAM

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbiera¢ wysokiej jakosci dzwiek
cyfrowy NICAM (Near Instantaneous Companding Dzwiek Multiplex).

Wyjscie dZzwieku mozna wybrac zgodnie z rodzajem odbieranej audycji w nastepujgcy sposob,
naciskajac kilkakrotnie przycisk I/1l.

0 Jezeli odbierany jest dZzwiek NICAM mono, mozna wybraé ustawienie NICAM MONO lub
FM MONO.

Q Jezeli odbierany jest dzwick NICAM stereo, mozna wybraé ustawienie NICAM STEREO
lub FM MONO. Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetgczy¢ na ustawienie
FM MONO.

e Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM dual, mozna wybra¢ ustawienie NICAM DUAL I,
NICAM DUAL II, NICAM DUAL I+1l lub MONO. Gdy wybrane jest ustawienie FM mono,
na ekranie ukazuje sie napis MONO.

Gtosnik Wybdr wyjscia dzwieku

In AV, Component, S-Video RGB lub HDMI mozna wybra¢ wyjscie dZzwigeku dla lewego i
prawego gtosnika.

Aby wybrad wyjécie dZzwieku, naciskaj cyklicznie przycisk I/IL.

L+R: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego glosnika, a sygnat audio z
wejscia audio R jest wysytany do prawego gtosnika.

L+L: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysy any do lewego i prawego gfocnika.

R+R: Sygnat audio z wejscia audio R jest wysy any do lewego i prawego gfocnika.

vz
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

Z

® 0

Menu ekranowe Wybor jezyka/kraju

Menu instrukcji instalacji zostanie wysSwietlone na ekranie telewizora po
wiaczeniu go po raz pierwszy.

Nacisnij przycisk A / ¥ / €/ », a nastepnie przycisk OK, aby
wybra¢ zgdany jezyk.

12

Nacisnij przycisk A / ¥ / €/ », a nastepnie przycisk OK, aby
wybrac swoj kraj.

* Jesli chcesz zmieni¢ wybor jezyka/kraju

Nacisng¢ przycisk MENU, a nastepnie nacisng¢ przycisk A / V¥ aby
wybraé¢ menu Opcije.

12

Nacisna¢ przycisk » a nastepnie nacisngé przycisk A / ¥ wybraé
Jezyk(Language). Jest to funkcja opcjonalna. Menu moze byd
wyswietlane na ekranie w réznych jezykach.

Nacisng¢ przycisk P a nastepnie nacisngc przycisk A / V¥ wybrad
Kraj.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomocg przycisku A / V¥

wybierz zadany jezyk lub kraj.

Nacisna¢ przycisk OK.

INPUT MODE

POWER
o O O O
OCIOO
OICHIEDXC)
Exn%S)T-%W

.~(5
®

+

VoL

—+

o
e

HONOXOXC)
HONONOXO)

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania
telewizji.

O UWAGA
» Jesli nie ukonczysz instalacji Podrecznik instalacji nacisnieciem

przycisku EXIT lub minie czas wyswietlenia, bedzie sig¢ wielokrot-
nie pojawia¢ po wtgczeniu urzadzenia.

» Jesli wybierzesz zty kraj, teletekst moze sie nie wyswietla¢

poprawnie i moga wystapi¢ problemy z jego obstuga.

» Do listy krajow w Podrecznik instalacji dotagczono arabski i

hebrajski dla kraj uzywajacych tych jezykow.

|
2 @Q@@%Q@(
|

B
]




USTAWIENIE CZASU

Ustawianie zegara

Przed uzyciem wiacznika/wytacznika czasowego nalezy
poprawnie ustawi¢ czas.

Jesli dotychczasowe ustawienie zegara zostanie wymazane
przez awarie zasilania lub odtgczenie telewizora od pragdu,
ustaw zegar ponownie.

0 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé menu Czas.

Q Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybraé polecenie Zegar.

e Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby
ustawi¢ godzine.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
ustawi¢ minuty.

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié do normalnego
ogladania telewizji.

©l > Lonlurile

®@CIOE
®GEIHO®
LIST-OCV5W

EXIT *
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Czas

Zegar

Czas wyt

Czas wi

Czas wylagczenia
Auto wylaczenie

AV <> OK MENU |

Czas

Czas wyt

Czas wit

Czas wytaczenia
Auto wytaczenie

AV <> ok MENU |

860
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WLACZANIA/
WYLACZANIA WLACZNIKA CZASOWEGO

Whytgcznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wytgcza
odbiornik do trybu czuwania.

Dwie godziny po witaczeniu odbiornika funkcjg wtacznika cza-
sowego zostanie on automatycznie przetgczony w tryb czuwa-
nia, o ile nie zostanie nacisnety zaden przycisk.

Po ustawieniu godziny wiaczenia lub wytaczenia funkcje te
dziafajg codziennie o ustawionej godzinie.

Funkcja wytgcznika czasowego anuluje funkcje wtgcznika, jesli
obie zostaty ustawione na tg samg godzine.

Odbiornik musi by¢ w trybie czuwania, aby funkcja witgcznika
czasowego mogta dziatad.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / 'V,
aby wybra¢ menu Czas.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac polecenie Czas wyl/Czas wt.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé ustawienie Wt..
e Aby anulowac funkcje Czas wt/Czas wyl, ustawienie Wyt..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
ustawi¢ godzine.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥ aby
ustawi¢ minuty.

Tylko funkcja Czas wit.

* Program: nacisnij przycisk », a nastepnie wybierz
program za pomocg przyciskéw A / V.

¢ Glosnos¢: nacisnij przycisk » a nastepnie za pomoca
przyciskow A / V¥ dobierz poziom gto$nosci, jaki
ma zosta¢ ustawiony po wtgczeniu odbiornika .

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

?
-
&
o
v

Zegar
Czas wit

Czas wytaczenia
Auto wytaczenie

AY <> OK MENU

Zegar
Czas wyt

Czas wytaczenia
Auto wytaczenie

AY <> OK MENU

O e
OE®
LIST-QCVﬁW*

EXIT

Czas

Zegar

Czas wylagczenia
Auto wylaczenie

AY <«» 0K MENU

Czas

Czas

07:00
Program
Glosnos¢
Wt.

0006



USTAWIENIE PROGRAMATORA TRYBU USPIENIA

Nie trzeba pamigta¢ o koniecznosci wytgczania odbiornika
przed snem. Programator zasypiania automatycznie PoweR
przetgcza odbiornik w tryb czuwania po uptywie L
okreslonego czasu.
o) @D T ()
© OO0 O
0 @&ED» @
®EO®
EXITg@%’g\N*
a Naciskaj przycisk SLEEP (Automatyczne wytgczanie), 00
aby wybrac¢ liczbe minut. Najpierw na ekranie wyswiet- @®
lana jest opcja * (F - - -, a po niej wyswietlane sg s
nastepujace opcje zegara: 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 + +
i 240 minut. i B
® @6
. o L Co ® 6 6
9 Jesli na ekranie jest wyswietlona odpowiednia liczba ® ®
minut, programator zaczyna odlicza¢ od wybranej licz- e o

by minut.

= W menu Czas mozna réwniez skonfigurowaé programator trybu uspienia.

Czas Czas

Zegar
Czas wyt
Czas wi
— | Czas wytaczenia
Auto wylaczenie

Zegar
Czas wyt
Czas wit

Auto wylaczenie

?
-
&
o
v

AY <> OK MENU AV <«» 0K MENU

O uwaGA

> Aby wyswietli¢ czas pozostaty do wytgczenia, nacisnij jeden raz przycisk SLEEP.

» Aby anulowac zegar automatycznego wyfgczania, naciskaj przycisk SLEEP (Automatyczne
wylgczanie), az zostanie wyswietlona opcja © (5 - - - .

> Po wyfaczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wyfaczenia zostaje anulowany.
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WYLACZANIA

Jesli telewizor jest wtgczony i nie ma zadnego sygnaftu

wejsciowego, zostanie wytgczony automatycznie po 10 minu-

tach. OCGIOE

®EED®
& -

Czas

Zegar

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V, Czas wyt
aby wybraé¢ menu Czas. Czas wi

— | Czas wylagczenia
A'|| Auto wytaczenie

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby

wybrac¢ polecenie Auto wylgczenie. A TSITaT

Czas

Nacisnij przycisk » a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé ustawienie Wi. lub Wyt..

Zegar

Czas wyt

Czas wt

Czas wytaczenia

O © o ©

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Sl » FeRCHE

AY «» OK MENU




TELETEKST

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Teletekst jest bezptatng ustugg nadawang przez wigkszos$¢ stacji telewizyjnych, ktéra zawiera najbardzie;
aktualne informacje dotyczgce wiadomosci, pogody, programdw telewizyjnych, kursdw gietdowych i wielu
innych dziedzin.

Dekoder teletekstu tego wyswietlacza plazmowego moze obstugiwac systemy SIMPLE, TOP i FASTEXT.
SIMPLE (standardowy teletekst) sktada sie z wielu stron, ktdre sg wybierane przez bezposrednie
wprowadzanie odpowiadajgcych im numerdw stron. TOP i FASTEXT sg bardziej nowoczesnymi metodami
pozwalajgcymi na szybki i tatwy wybor informacii teletekstu.

Wiaczanie i wylgczanie

Nacisnij przycisk TEXT, aby przetgczy¢ sie na teletekst. Na ekranie pojawi sie pierwsza lub ostatnia strona.
U gory ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, nazwa stacji telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy numer
strony wskazuje dokonany przez uzytkownika wybor, zas drugi — aktualnie wyswietlang strone. Nacisnij
przycisk TEXT lub EXIT, aby wylaczy¢ teletekst. Zostanie przywrécony poprzedni tryb wyswietlania.

Tryb SIMPLE

B Wybor strony

© Woprowad? za pomocg przyciskdw NUMERYCZNYCH zgdany numer strony jako trzycyfrowsg liczbe. Jesli
podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowg liczbe trzeba wpisa¢ do konca, a
nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawng liczbe.

© Przycisku PR + /- mozna uzywac do wybierania poprzedniej lub nastepnej strony.

1SY3131aL I
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Tryb TOP

Na dole ekranu telewizora wyséwietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, zétte i niebieskie. Zétte pole
oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny blok.

B Wybor bloku/grupy/strony

© Za pomocg niebieskiego przycisku mozna przesuwac sie z bloku do bloku.

@ Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejéciem do nastepnego
bloku.

© Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejgcej strony z automatycznym przejsciem do
nastepnej grupy. Zamiennie mozna uzywac przycisku PR +.

© Przycisk czerwony umozliwia powr6t do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywaé przycisku PR -.

B Bezposredni wybor strony

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac strone, wpisujac jg w trybie TOP jako trzycyfrowg liczbe przy uzy-
ciu przyciskéw NUMERYCZNYCH.

Tryb FASTEXT

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajgc przycisk w
odpowiednim kolorze.

B Wybor strony

@ Nacisnij przycisk Efl, aby wybraé strone indeksowa.

@ Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybrad, naciskajgc przycisk w
odpowiednim kolorze.

© Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybraé strone, wpisujac jg w trybie FASTEXT jako trzycyfrowg liczbe
przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

© Przycisk PR + / - moze stuzyé do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.



Specjalne funkcje teletekstu

B REVEAL (Odkrywanie)
Nacisnij ten przycisk, aby ujawni¢ ukryte informacje, na przyktad rozwigzania zagadek lub tamigtéwek.
Nacisnij ten przycisk ponownie, aby usungé te informacje z ekranu.

=

B SIZE (Rozmiar)
Powoduje wyswietlanie tekstu o podwdjnej wysokosci.
Nacisnij ten przycisk, aby powiekszy¢ gorng potowe strony.
Nacisnij ten przycisk ponownie, aby powiekszy¢ dolng potowe strony.
Nacisnij ten przycisk po raz kolejny, aby przywréci¢ wys$ wietlanie normalne.

B UPDATE (Aktualizacja)
Wyswietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na nowa strone teletekstu. Symbol pojawi
sie w gornym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol zostanie zastgpiony
numerem strony.
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ zaktualizowang stroneg teletekstu.

B CZAS
Ogladajgc program telewizyjny, nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ w gérnym prawym rogu ekranu aktu-
alny czas. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby usunac te informacje z ekranu. W trybie teletekstu nacisnij
ten przycisk, aby wybraé¢ numer strony podrzednej. Numer strony podrzednej jest wyswietlany na dole
ekranu. Aby zatrzymad lub zmienié strone podrzedna, nacisnij przycisk CZERWONY/ZIELONY, PR + / -
lub przyciski NUMERYCZNE.
Nacisnij przycisk ponownie, aby wytaczy¢ te funkcje.

E3

B HOLD (Zatrzymanie)
Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktora odbywa sie, jesli strona teletekstu sktada sie z co najmniej
2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sg zwykle pokazane na
ekranie ponizej godziny. Po nacisnieciu tego przycisku w gérnym lewym rogu ekranu wyswietlany jest sym-
bol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa.
Aby kontynuowad, nacisnij ten przycisk ponownie.
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Rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie dziata normalnie.

= Sprawdzi¢, czy miedzy produktem a pilotem zdalnego sterowania nie znajduje
sie jakis obiekt.
Nie dziata pilot zdalnego

. = Czy baterie sg prawidtowo wtozone do pilota (+ do +, - do -)?
sterowania

= Czy wybrano prawidfowy tryb pracy pilota zdalnego sterowania: TV, VCR itp.?
= Wiozy¢ nowe baterie.

= Czy wigczono programator zasypiania?
Nagle wytaczyto sie = Sprawdzi¢ ustawienia wtgczania/wytaczania. Przerwa w zasilaniu.

zasilanie = Nie ma zadnego sygnafu stacji, gdy wtgczona jest funkcja Auto off
(Automatyczne wytgczanie).

A\ J
Nie dziata funkcja wideo.

= Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.

= Czy przewdd zasilajgey jest podfgczony do gniazdka Sciennego?

= Sprawdzi¢ kierunek/lokalizacje anteny.

= Sprawdzi¢ gniazdko Scienne, podigczajgc do niego przewdd zasilajgcy innego
urzgdzenia.

Brak obrazu i dzwieku

Po wtaczeniu . o . o
urzadzenia obraz = To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytgczony. Jesli obraz nie pojawi

pojawia sie wolno sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

= Dostosowac opcje Color (Kolor) w menu.
Brak koloru albo kolor = Zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ miedzy produktem a magnetowidem.
lub obraz sg niskiej = Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.
jakosci = Czy przewody wideo sg wtasciwie zainstalowane?
= Wigczy¢ jakgkolwiek funkcije, aby przywrdcic jasnosc obrazu.

Poziome/pionowe pasy = Sprawdzi¢, czy nie wystgpuja lokalne interferencje, takie jak zakiocenia
lub drgajacy obraz powodowane przez elektryczne urzgdzenia lub narzedzia.

= Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przetaczy¢ na inng stacje.
Zty odbiér niektérych y stacllilib z sygnaiem felewizyiny aczye nainna stacie.
kanatow = Staby sygnat stacji; zmieni¢ orientacje anteny, aby odbierac¢ stabszg stacje.

M31vaod I

= Sprawdzi¢, czy nie wystepuja interferencje.

Linie lub smugi na obra-
zie

= Sprawdzi¢ antene (sprawdzi¢ kierunek anteny).

-
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Nie dziata funkcja audio.

= Nacisna¢ przycisk VOL +/-(lub Volume).
Obraz jest poprawny, ale = Czy dZwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
brak dzwieku = Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikacé z braku sygnatu.
= Czy przewody audio sg wiasciwie zainstalowane?

Nie dziata jeden giosnik . postosowad balans w menu opgji.

Z wnetrza produktu = Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawie-
dochodzg nietypowe nie sie nietypowych dzwiekéw po witgczeniu lub wytgczeniu produktu. Nie
dzwieki 0znaczajg one jego uszkodzenia.

Wystepuje problem w trybie PC. (Zastosowanie ma jedynie tryb PC)

Sygnat wystepuje poza = Dostosowac rozdzielczos$¢, czestotliwosé pozioma lub pionowa.
zakresem. = Sprawdzi¢ Zrodto sygnatu wejsciowego.

Pionowe pasy lub

s_mugi U tle, sz = Przeprowadzi¢ automatyczng konfiguracje lub dostosowac zegar, faze lub
poziomy, nieprawidiowa 1y cje pozioma/pionowa.
pozycja

Kolory ekranowe sa = Sprawdzi¢ przewdd sygnatowy.

niestabilne lub wystepuje - Ponownie zainstalowad karte wideo komputera.
tylko jeden kolor

M3lvaod I
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KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Doktadne i regularne czyszczenie moze wydtuzyé
czas eksploatacji nowego telewizora. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytgczy¢ odbiornik i
odfgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda sieci elektryczne;j.

Czyszczenie ekranu
0 Oto znakomity sposéb na usuniecie kurzu z ekranu na diuzszy czas. Nalezy zmoczy¢ migkkg szmatke

w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmigkczacza do tkanin lub ptynu do zmywania
naczyn. Nalezy wyzg¢ szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrzeé nig ekran.

e Nalezy zetrze¢ z ekranu resztki wody, a nastepnie poczekaé, az catkowicie wyschnie, zanim witaczy
sie ponownie telewizor.
Czyszczenie obudowy

= Aby usung¢ kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ jg migkka, sucha, niestrzepigca sie szmatka.
= Nie wolno uzywa¢ wilgotnej szmatki.

Dtuzsza nieobecnosé¢

A PRZESTROGA

> Jesli przewiduje sig, ze telewizor bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas (np. w zwigzku z wyjaz-
dem na urlop), nalezy odtaczy¢ jego przewod zasilajacy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w
wyniku uderzenia pioruna lub przebicia w sieci elektryczne;.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

MODELE

Wymiary (sze-
rokos¢ x
wysokos$¢ x
gtebokos

Cigzar

Zasilanie

Zuzycie energii

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

MODELE

Wymiary (sze-
roko$¢é x
wysokos¢ x
gtebokos$

Ciezar

Zasilanie

Zuzycie energii

System telewizyjny

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

Zakres odbieranych kanatow

Impedancja anteny zewnetrznej

Warunki otoczenia

Temperatura podczas pracy
Wigotno$¢ podczas pracy

TemperaMg podczas prze-
Wd el
|Igotnosciapodczas prze-

676,4 x529,2x 221,0 mm
26,6x208x8,7 cala

676,4 x 4745 x 850 mm
26,6x18,7x3,3 cala
10,04kg / 22,1 funta
9,04kg /19,9 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 1,3A
130W

26LC7R*
26LC7R-ZA

676,6 x 531,0x 221,0 mm
26,6x209x8,7 cala

676,6 x478,7 x 84,0 mm
26,6x189x33 cala
9,62kg/ 21,2 funta
8,62kg /19,0 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 1,3A
130W

806,8 x 605,6 x 249,0 mm
31,8x239x9,8 cala

806,8 x 548,6 x 79,0 mm
31,8x21,6x3,1 cala

13,1 kg/ 289 funta

10,7 kg / 23,6 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
150W

32LC7R*
32LC7R-ZA

806,6 x 606,5 x 249 mm
31,8x239x9,8 cala

806,6 x 552,3 x 79 mm
31,8x21,8x3,1 cala
13,7kg/ 30,2 funta

12kg/ 24,7 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
150W

37LC4R-ZA

926,6 x 697,6x 280,4mm
36,5x 275 x 11,0 cala

926,6 x 635,6 x 88,0mm
36,5x25,0x 3,5 cala
20,0kg/ 44,1 funta

16,3 kg/ 359 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
170W

37LC7R*
37LC7R-ZA

926,8 x 692,7x 285mm

36,5x 273 x 11,2 cala

926, x 629,8 x 88, 0mm
36,5 24,8 x 3,5 cala
20,0kg/ 44,1 funta

16,0 kg/ 35,3 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
170W

42LC4R-ZA

1032,7 x 750,0 x 2876 mm
40,7x29,5x 11,3 cala
1032,7 x 685,5 x 88,5 mm
40,7 x270x3,5 cala
245kg/ 540 funta
20kg/ 44,1 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 2,2A
200W

42LC7R*
42LC7R-ZA

1033,4 x 750,0 x 2876 mm
407x29,5x 11,3 cala
1033,4 x 686,8 x 88,5mm
407 x270x 3,5 cala
249kg/ 549 funta

20,4 kg/ 450 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 2,2A
200W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/ 32~ 104°F
Ponizej 80%

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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MODELE

42PC5R*

42PC5R-ZB 42PC5RV-ZB
42PC5R1-ZD

50PC5R*

50PC5R-ZB
50PC5R1-ZD

Wymiary (sze- z podstawka

rokos¢ x

wysokoS¢ x

gtebokos bez podstawki
z podstawka

Cigzar bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

System telewizyjny
Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

10480x7660x3100mm : 1048,0x766,0x 3100 mm
413x302x22¢cala | 413x302x122cala
10480x713,0x 835 mm - 10480x 7130 83,5 rom
413x281x33cala  : 413x281x33cala
280kg/617funta | 280kg/617funta
246kg/542funta  246kg/ 54,2 funta

ACI00-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
35A310W : 3A260W

1242,0 x 887,6 x 370,0mm

48,9 x 34,9 x 14,6 cala

1242,0 x 827,2 x 88,0 mm

48,9 x 32,6 x 3,5 cala

39,3 kg / 86,6 funta

34,6kg / 76,2 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 5,0A
450W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L

VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69

, CATV: ST ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

Temperatura podczas pracy 0~40°C/ 32~ 104°F
Wilgotno$é podczas pracy Ponizej 80%
Warunki otoczenia o, . B 20 ..... 60C/4 ...... 140F ...............................................
chowywania -20 ~ -4~
V\ﬁlgotnoaéé’:iapodczasprze- Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.




PROGRAMOWANIE PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA

Ten pilot zdalnego sterowania jest pilotem uniwersalnym. Mozna go zaprogramowac tak, aby umozliwiat
sterowanie wigkszoscig urzadzen innych producentow, ktérymi mozna sterowac za pomoca pilota.
Nalezy zauwazy¢, ze za pomocg tego pilota moze nie by¢ mozliwe sterowanie pewnymi modelami innych
urzgdzen.

Programowanie kodu pilota zdalnego sterowania

“ Sprawdz pilota zdalnego sterowania.
Aby sprawdzi¢, czy pilot zdalnego sterowania umozliwia sterowanie urzadzeniem bez koniecznosci
programowania, wtgcz urzgdzenie, np. magnetowid, i nacisnij odpowiedni przycisk trybu (np. DVD
lub VCR) na pilocie zdalnego sterowania, wskazujgc nim urzadzenie. Przetestuj przyciski POWER
(Zasilanie) i PR + / -, aby sprawdzi¢, czy urzgdzenie reaguje prawidtowo. Jesli urzgdzenie nie
reaguje prawidtowo, nalezy zaprogramowac pilota, tak aby umozliwiat sterowanie urzadzeniem.

Wigcz urzadzenie, dla ktérego ma by¢ programowany pilot, a nastepnie nacisnij odpowiedni przy-
cisk trybu (np. DVD Ilub VCR) na pilocie zdalnego sterowania. Przycisk pilota zdalnego sterowania
zgdanego uzytkownika zacznie sie Swiecic.

Nacisnij jednoczesnie przyciski MENU i MUTE. Pilot zdalnego sterowania bedzie gotowy do zapro-
gramowania kodu.

Wprowadz numer kodu, uzywajac przyciskow na pilocie zdalnego sterowania. Numery kodow pro-
gramowania dla odpowiednich urzgdzen znajdujg sie w dalszej czesci tego dokumentu. Jesli kod
bedzie prawidtowy, urzadzenie wytgczy sie.

Nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ kod.

Przetestuj funkcje pilota zdalnego sterowania, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie reaguje prawidtowo.
Jesli nie, powtdrz czynnosci od kroku 2.
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Kody programowania

Magnetowidy
Marka Kody
AIWA 034
AKAI 016
125
AMPRO 072
ANAM 031
AUDIO DYNAMICS 012
BROKSONIC 035
CANON 028
CAPEHART 108
CRAIG 003
CURTIS MATHES 031
DAEWOO 005
065
112
DAYTRON 108
DBX 012
DYNATECH 034
ELECTROHOME 059
EMERSON 006
029
036
129
FISHER 003
FUNAI 034
GE 031
107
GO VIDEO 132
HARMAN KARDON
HITACHI 004
043
INSTANTREPLAY 031
JCL 031
JCPENNY 012
040
JENSEN 043
JVC 012
048
130
KENWOOD 014
047
LG (GOLDSTAR) 001
101
LLOYD 034
LXI 003
017
MAGIN 040

043
146

033
023
037
031

040
033
007
108
116

023
053

017
031
037
131
008

033
109
136
012

018

063
033
033
013

066

031

050
150
034
048
012

106

009
034

046

103
039
129
033

135
041
010
110
nz

039

025
034
046
138
009

063
144

045
026
137

015
101

033
055
152
039

013
14

013
101

124

043

064
m
19

043
027
035
101

153
010
072
147

034
150

033

043

060

043

020
123

014
106

Marka
MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER
PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA

Kody

031
067
012
069
101
027
031
003
033
101
045
013
013
049
151
034
024
012
048
043
053
066
133

013
063
031
031
067
101
013
108
072
on
033
013
040
107
145
003
031
053
058
148
014

033 034 041
068
031

033 067

030
033
010
034
102
046
020
020
051

014
053
134
059

031
072
139

045
059

046
061

040
034
023

039 043

054
070
140

074
145

083

020 031 033
034
033

071

067
034
101

054

021 048

014
066
020
041
109
147
008
033
054

075
033
062
140

145
034
063
144

010
034
101

014
040

Marka Kody
SAMSUNG 032
105
13
125
SANSUI 022
SANYO 003
102
SCOTT 017
131
SEARS 003
013
031
101
SHARP 031
SHINTOM 024
SONY 003
056
077
SOUNDESIGN 034
STS 013
SYLVANIA 031
067
SYMPHONIC 034
TANDY 010
TATUNG 039
TEAC 034
TECHNICS 031
TEKNIKA 019
101
THOMAS 034
TMK 006
TOSHIBA 008
059
TOTEVISION 040
UNITECH 040
VECTOR RESEARCH 012
VICTOR 048
VIDEO CONCEPTS 012
VIDEOSONIC 040
WARDS 003
031
053
YAMAHA 012
ZENITH 034
058

040
107
15

043
007
134
037

008
014
042

054

009
057
078

033

034
043
039
033
031

013
082
101

034

013

033
054
034
048
072

102
109
120

048
010

12

009
017
073

149

031
058
149

034

043
070
033

042
n2

046

017
034
131

039
056
080

104
12
122

135
014

129

010

020
081

052
076

059

034

047
131

024
040

043

101
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Odtwarzacze DVD

Marka Kody

APEX DIGITAL 022

DENON 020 014

GE 005 006

HARMAN KARDON 027

JvC 012

LG 001 010 016 025
MAGNAVOX 013

MARANTZ 024

Marka

MITSUBISHI
NAD
ONKYO
PANASONIC
PHILIPS
PIONEER
PROCEED
PROSCAN

Kody

002
023
008
003
013

004
021

005

017
009

026

006

Marka

RCA
SAMSUNG
SONY
THOMPSON
TOSHIBA
YAMAHA
ZENITH

Kody

005
on
007
005
019
009
010

006
015

006
008
018
016 025
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